I movimento del Monte del
Tempio in rapida crescita sotto il
nuovo governo israeliano

Baker Zoubi
6 dicembre 2021 - +972 magazine

Sfidando un accordo politico pluridecennale le autorita israeliane
stanno favorendo un incremento senza precedenti degli ebrei che
pregano sul sacro sito a Gerusalemme.

Per gran parte del decennio scorso gli ebrei religiosi che si recano al Monte del Tempio/Haram
al-Sharif [Spianata delle Moschee] nella Citta Vecchia di Gerusalemme, considerato il luogo piu
sacro per |I'ebraismo e uno dei piu sacri per I'lslam, sono lentamente aumentati di numero
violando un pluridecennale e fragile “status quo” riguardo al complesso. Pero negli ultimi mesi, e
in particolare dall'insediamento del governo Bennett-Lapid, il numero di ebrei che vi sono entrati

sembra sia cresciuto enormemente.

Stando alle statistiche pubblicate da Yaraeh, un’organizzazione israeliana che promuove
I'ingresso e la preghiera agli ebrei sul Monte del Tempio/Haram al-Sharif, negli ultimi tre mesi
circal0.000 ebrei sono entrati nel complesso, un aumento del 35% rispetto agli anni precedenti.

Le cifre di Yaraeh mostrano anche che la percentuale di ebrei entrati nel complesso ad agosto
era piu alta dell’'85% rispetto allo stesso mese del 2020 e del 137% maggiore che nell’agosto
2019. A luglio di quest’anno il numero di ebrei entrati nel complesso era maggiore del 76%
rispetto allo stesso mese del 2020. Le statistiche di Yaraeh tengono conto sia delle visite al
complesso che delle preghiere e delle lezioni di Torah sul luogo dove non erano mai state tenute

prima e in violazione del cosiddetto status quo.

[l Monte del Tempio/Haram al-Sharif, dove sono situate la moschea di Al-Agsa e la Cupola della
roccia (Al-Sakhra), &€ uno dei posti piu contesi in Israele-Palestina. Da quando Israele ha occupato
Gerusalemme Est nel 1967 c’e un accordo fra Israele e la fondazione islamica Waqf, il custode
religioso giordano del complesso, secondo cui solo ai musulmani & permesso di pregare sul
complesso mentre gli ebrei possono pregare al Muro Occidentale (Muro del Pianto).

Ciononostante negli ultimi mesi la polizia israeliana avrebbe allentato le restrizioni alla
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devozione ebraica presso il complesso, sono anche stati filmati dei fedeli ebrei mentre, sotto gli
occhi della polizia, era loro permesso di pregare liberamente sul monte. La frequenza di tali
episodi & cresciuta lentamente in anni recenti sotto il precedente governo Netanyahu, ma negli

ultimi mesi e stato rilevato un marcato aumento.

Non sembra una coincidenza che esso si stia verificando sotto il nuovo governo Bennett-Lapid. Il
primo ministro Naftali Bennett ha pubblicato a meta luglio una dichiarazione che sembrava
affermasse il diritto degli ebrei alla “liberta di culto” sul monte, suscitando la severa condanna di
leader musulmani e arabi.

A ottobre il giudice di pace di Gerusalemme ha ribaltato il divieto di avvicinarsi per 15 giorni al
sito emesso dalla polizia nei confronti di Aryeh Lipo, un attivista di spicco del Movimento del
Tempio dopo che era stato visto pregare li. Lipo appartiene a un piu vasto movimento religioso
fondamentalista che cerca di incoraggiare e normalizzare la preghiera ebraica sul sito con la

speranza che un giorno si ricostruisca un tempio ebraico.

Il giudice aveva deciso che, visto che la preghiera di Lipo si era svolta silenziosamente, essa non
costituiva un rischio per la sicurezza, la tesi che la polizia cita per giustificare I'applicazione del
divieto. In sequito, apparentemente su pressione diplomatica degli USA, in appello un altro
giudice ha annullato la decisione del tribunale.

“Dieci anni fa, persino cinque anni fa, cose simili non sarebbero successe,” dice Hagit Ofran, il
direttore del gruppo di controllo sulle colonie di Peace Now [associazione israeliana contraria
all’'occupazione, ndtr.], a proposito del recente aumento dei visitatori ebrei. “Gli ebrei non
potevano pregare (sul complesso). La polizia israeliana lo impediva, intervenendo e impedendo
agli ebrei di pregare o svolgere cerimonie religiose durante la visita dei cortili della moschea di
Al-Agsa.”

Secondo Ofran e stato durante il mandato di Gilad Erdan [politico del partito di destra Likud,
ndtr.], ministro della Pubblica Sicurezza fra il 2015 e il 2020 (ora Erdan € ambasciatore di Israele
presso le Nazioni Unite), che la polizia israeliana ha cominciato a cooperare con gli ebrei che
volevano salire sul Monte del Tempio/Haram al-Sharif. Cio € continuato con Amir Ohana
[anch’egli del Likud, ndtr.] che ha occupato la carica fra il 2020 e il 2021.

“Il governo di Netanyahu ha contributo significativamente alla tensione e a tutti questi ingressi
(nel complesso), a tal punto che per questa ragione Netanyahu non era piu in contatto con il re
di Giordania Abdullah 1I,” dice Ofran. “Tutto cio sta continuando e le presenze sono in crescita,
sebbene Omer Barlev [del partito Laburista, di centro, ndtr.], il ministro della Pubblica Sicurezza,

abbia intenzioni diverse.” Barlev, che ha assunto la carica quest’estate, si & impegnato a



continuare a cooperare con il Wagf giordano e a impedire agli ebrei di pregare sul Monte del
Tempio/Haram al-Sharif.

“Abbiamo visto molte volte negli ultimi 10 anni che a Gerusalemme le tensioni cominciano dopo
queste visite,” continua Ofran. Lo scoppio della “Intifada dei coltelli” nel 2015, le gravi tensioni
dopo l'installazione israeliana dei metal detector sul complesso nel 2017 e le violenze scoppiate
in Israele-Palestina nel maggio scorso, tutto cio e stato preceduto da un aumento delle visite

degli ebrei al Monte del Tempio/Haram al-Sharif.

“lo concordo con I'opinione che il Likud e il partito sionista religioso, in quanto parte
dell’opposizione, stiano appoggiando (le preghiere degli ebrei sul monte) per mettere in
imbarazzo il governo,” conclude Ofran. “Quando il Likud era al potere, sul posto c’erano dei
controlli per prevenire tensioni durante certi periodi. Ora non hanno alcun problema riguardo

all'escalation, al contrario.”

Il deputato Ahmad Tibi che guida la commissione interna su Al-Quds (Gerusalemme) della Lista
Unita [coalizione di partiti arabo-israeliani di sinistra, ndtr.] conviene che I'attuale coalizione di
governo stia permettendo agli ebrei I'accesso al complesso di Al-Agsa in numero maggiore. “Ci
sono piu incursioni e soprattutto si conducono con discrezione le preghiere in presenza della
polizia,” dice Tibi, aggiungendo che, mentre i partiti di destra nella coalizione stanno facilitando
I'incremento [della presenza religiosa ebraica, ndtr.], “il centro sinistra tace e guarda dall’altra

parte per evitare di far tremare la coalizione.”

A luglio Asaf Fried, il portavoce del gruppo di attivisti israeliani dell’lamministrazione del Monte
del Tempio, ha dichiarato all’emittente israeliana Channel 12 che gli ebrei hanno avuto accesso
al monte per anni, ma che sono stati “oggetto di urla e umiliazioni.” Il senso era che “nessuno
poteva fare niente la, che quando un ebreo arriva [sul monte] egli rappresenta un problema.”
Ma, ha aggiunto Fried, c'e stata una “totale inversione di tendenza, I'ingresso al Monte del
Tempio € migliorato, non ci sono barriere all'ingresso... non c’e il Wagf a seguirti, c’e@ molto piu
spazio per respirare sul Monte del Tempio.”

Sebbene alcuni gruppi di ebrei entrino nel complesso per la preghiera e il culto, “lo scopo di
tutta questa attivita e indubbiamente politico,” dice Aviv Tatarsky, un ricercatore presso Ir
Amim, [Citta di Persone, ndtr.] un gruppo di controllo e difesa con sede a Gerusalemme. “Lo
scopo e di aumentare il numero di ebrei che entrano nel complesso di Al-Agsa che gia vede un
incremento [di ebrei], per far pressione sul governo affinché cambi I'attuale situazione a loro
favore. Lo Stato, come ogni Stato, € sensibile alla pressione sociale e popolare,” continua, e gli
attivisti del Monte del Tempio stanno sfruttando questa dinamica.



Eppure per quanto notevole sia I'aumento dei numeri degli ebrei che accedono al complesso,
quello che in realta stanno facendo e altrettanto significativo. “Si sfida lo status quo,” dice
Tatarsky. “Anche se Barlev dice che e contrario alla preghiera, la sua polizia non sta facendo

nulla per fermarla.”

Tatarsky fa anche notare che, sebbene il Ministero dell’Educazione non sia obbligato a sequire
un suggerimento della Commissione per I'lstruzione della Knesset del mese scorso di includere il
Monte del Tempio/Haram al-Sharif nei viaggi obbligatori per gli studenti delle scuole israeliane,
la proposta e “al vaglio.”

Azzam al-Khatib, il capo di Waqf di Gerusalemme, ha detto che la posizione della fondazione
islamica sui recenti sviluppi € “molto chiara.”

“Queste incursioni violano le condizioni religiose, legali e politiche esistenti dal 1967,” dice. “E
inaccettabile e contrario alle norme internazionali profanare in tal modo le moschee [del
complesso].” Al-Khatib concorda che la percentuale degli ingressi degli ebrei e cresciuta sotto il
nuovo governo Bennett-Lapid e che le preghiere avvengono apertamente, con scarso o nessun
intervento da parte della polizia anche quando il Waqf lo richiede. L'attuale situazione e “senza
precedenti,” dice.

Per ora i fedeli ebrei continuano ad accedere al complesso mentre la tensione continua a salire.

I 21 novembre, Fadi Mahmoud Abu Shkheidem, un abitante del campo profughi di Shu’afat a
Gerusalemme e presunto affiliato ad Hamas, il gruppo islamista palestinese, ha aperto il fuoco
presso uno degli ingressi della moschea Al-Agsa nella Citta Vecchia uccidendo un israeliano e

ferendone gravemente altri tre. Lo sparatore & stato ucciso dalle forze di sicurezza israeliane.

L'episodio ha portato a ulteriori inasprimenti e controlli israeliani degli abitanti palestinesi della
citta, sequiti dalla richiesta di un aumento della sicurezza nella zona, oltre a una richiesta da
parte del ministro delle Comunicazioni Yoaz Hendel [del partito di destra “Nuova Speranza”, una
scissione del Likud, ndtr.] di riconsiderare I'installazione dei metal detector all’'ingresso della
moschea di Al-Agsa. L'ultima volta che Israele ha tentato di farlo i palestinesi hanno condotto
una campagna di disobbedienza di massa che ha costretto Israele a rimuoverli.

Baker Zoubi € un giornalista originario di Kufr Misr [cittadina arabo-israeliana, ndtr.] che
attualmente vive a Nazareth [citta arabo-israeliana, ndtr.]. Baker lavora nel giornalismo dal
2010, inizialmente come reporter per organi di stampa arabi locali e poi come direttore del sito
web Bokra. Oggi collabora anche come ricercatore e redattore per programmi televisivi sui
canali Makan e Musawa [canali televisivi israeliani in arabo, ndtr.]. Sulla sua pagina Facebook



scrive e posta vari editoriali di politica e temi sociali relativi alla societa palestinese.

Recentemente ha anche cominciato a scrivere per Local Call. [edizione di +972 in ebraico, ndtr.]

(traduzione dall’inglese di Mirella Alessio)

Una madre sola palestinese fa
sorgere una tendopoli in segno di

protesta contro la gentrificazione
di Giaffa

Oren Ziv
23 novembre 2021 - +972 Magazine

Anni di abbandono da parte dello Stato e I'aumento dei prezzi fanno
si che le famiglie palestinesi non possano piu permettersi un affitto
nella propria citta. | manifestanti hanno allestito tende per chiedere
soluzioni.

Farida Najar aspetta da quattro anni di ricevere un alloggio pubblico a Giaffa. Ma
questa madre palestinese sola con quattro figli non pud piu affrontare I'aumento
degli affitti nella citta in cui € nata e cresciuta. La scorsa settimana ha trasferito la
sua famiglia in una tenda in un parco pubblico, per protestare contro la
gentrificazione razziale che, secondo lei, sta cacciando via da Giaffa gli abitanti
palestinesi.

“Mi sono trasferita in una tenda perché non ho una casa in cui vivere”, dice Najar a
+972 Magazine. “Tutto quello che voglio € un appartamento. Lo Stato vuole che ce
ne andiamo in altre citta come Lydda o Ramle [altre citta israeliane con una forte
presenza di arabo-israeliani, ndtr.]. Questa e una politica razzista e non resteremo
in silenzio”.
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Giorni dopo che Najar aveva montato la sua tenda, altre madri sole che affrontano
sfide simili hanno iniziato ad unirsi a lei. Mercoledi il piccolo parco di Yefet Street
era pieno di tende.

In un primo momento, nonostante I'ordine municipale di sgombero emesso contro
la tendopoli, le 10 famiglie hanno continuato a rimanere nel parco con i loro
bambini. Nemmeno le forti piogge le hanno scoraggiate. Decine di manifestanti
palestinesi e israeliani, tra cui i parlamentari Ayman Odeh, Sami Abu Shehadeh e
Ofer Cassif [tutti e tre parlamentari arabo-israeliani della Lista Unita, ndtr.] hanno
partecipato per tutta la settimana alle veglie per sostenere la lotta delle madri
sole.

Ma dopo un incontro domenicale con il Mishlama, settore locale del comune di Tel
Aviv che si occupa di questioni riguardanti gli abitanti di Giaffa, alcune famiglie
hanno accettato di lasciare immediatamente il parco in cambio di aiuti sociali e
finanziari, anche se non e stato offerto loro un alloggio come soluzione definitiva.
Fino a lunedi almeno sei delle donne hanno firmato quelli che hanno descritto
come ” accordi migliori " e hanno lasciato I'accampamento di protesta.

Le donne che hanno deciso di restare, tra cui Najar, si sono trasferite a dormire nel
rifugio pubblico del parco, dopo che martedi mattina sono arrivati gli agenti
comunali per rimuovere il materiale rimasto.

“L'accampamento di protesta e stato eretto da famiglie di Giaffa, per lo piu madri
sole, che stanno vivendo gravi difficolta a causa di anni di abbandono da parte
delle politiche governative riguardanti I'edilizia popolare”, ha detto a +972
Magazine un portavoce di Tel Aviv-Giaffa. “Le tende sono state smantellate
volontariamente, dopo un incontro tra le donne, il Comitato di rappresentanza di
Giaffa e i rappresentanti del comune, il cui obiettivo era trovare soluzioni per le
famiglie e porre fine alla protesta in modo rispettoso e non violento”.

Il portavoce ha aggiunto che i rappresentanti dei servizi sociali del comune e del
Comitato di rappresentanza di Giaffa si incontreranno con le donne ogni due
settimane per seguire i loro casi.

“Ogni protesta e legittima e il comune incoraggia gli abitanti a partecipare
attivamente alla dialettica democratica. Detto cio, I'allestimento di un campo in
uno spazio pubblico ha un limite di tempo, indipendentemente dalla legittimita
della causa”, aggiunge il portavoce.



Anche se le famiglie hanno diritto all’edilizia pubblica, anni di politiche carenti
hanno reso quasi impossibile assicurarsi un appartamento economico in citta. Esse
dicono che i sussidi che nel frattempo ricevono dallo Stato non bastano a coprire
un affitto a Giaffa.

La carenza di appartamenti di edilizia pubblica disponibili a Tel Aviv in generale e a
Giaffa in particolare fa si che le famiglie spesso aspettino anni prima di assicurarsi
un alloggio a prezzi accessibili. Secondo un rapporto del 2019 della Corte dei Conti
le persone che hanno diritto all’alloggio popolare hanno dovuto aspettare in media
31 mesi per ricevere un appartamento, e nella zona centrale di Israele i tempi di
attesa possono essere anche piu lunghi.

“l nostri genitori hanno debiti e non possono aiutarci, e ora noi non possiamo
aiutare i nostri figli”, lamenta Najar.

Una delle donne che si € unita a Najar e Fatima, madre di quattro figli, che ha
preferito non far sapere il suo cognome. “Siamo 8 famiglie con 27 bambini,
viviamo come una grande famiglia”, dice. “Siamo qui perché non abbiamo un tetto
sotto cui vivere con i nostri figli. A Giaffa I'affitto e caro e l'assistenza che
riceviamo dallo Stato non ci permette di vivere dignitosamente».

“All'inizio i bambini pensavano che fossimo in campeggio, ma dopo pochi giorni
per loro e diventato difficile”, prosegue Fatima. “Con questa pioggia ne hanno
abbastanza, ma resteremo qui finché non vedremo soddisfatti i nostri diritti”.

La crisi abitativa che i cittadini palestinesi affrontano a Giaffa ha un contesto
storico piu ampio. Dopo la Nakba del 1948 [I’esodo della popolazione araba
palestinese in seqguito alla guerra di occupazione israeliana, ndtr.] gli abitanti
palestinesi rimasti a Giaffa vennero concentrati nei quartieri di Ajami e Jabalia,
dove molti ricevettero lo “status di protezione” come affittuari in case di loro
proprieta o appartenenti a famiglie di palestinesi sfollati o profughi. Quelle case
vennero registrate come di proprietari “assenti”, per cui alla fine furono trasferite
all’Autorita statale per lo sviluppo.

Negli ultimi anni i progetti per la costruzione di immobili di lusso hanno dominato il
paesaggio della citta costiera e le societa di edilizia residenziale pubblica hanno
venduto gli edifici a investitori privati. Cio ha reso ancora piu difficile per gli
abitanti palestinesi del luogo prendere in affitto o acquistare una casa a Giaffa.



(traduzione dall'inglese di Aldo Lotta)

Avrebbero dovuto essere avvocati.
Invece lavorano nei cantieri edili
israeliani

Avrebbero dovuto essere avvocati. Invece lavorano nei cantieri edili
israeliani

Una generazione di laureati palestinesi scopre che, nonostante la laurea, I'unico
modo per guadagnarsi da vivere sotto I’occupazione e lavorare nell’edilizia in
Israele.

Basil al-Adraa

7 novembre 2021 - +972 Magazine

Raggiungo il checkpoint di Meitar nel sud della Cisgiordania alle cinque del
mattino di domenica, poco prima dell’alba. Centinaia di lavoratori palestinesi
stanno camminando in fretta, comprando falafel o pane da decine di bancarelle di
fortuna nel mercato che e sorto intorno al valico. Incontro insegnanti, laureati,
avvocati e ingegneri, tutti con un permesso di lavoro e tutti in fila per andare a
lavorare nelle fabbriche in Israele.

A cento metri dal checkpoint custodito ¢’e un passaggio non ufficiale: una breccia
nel muro di separazione dove ogni giorno centinaia di palestinesi senza permesso
entrano ed escono da Israele. Tra i due valichi ci sono le jeep della polizia di
frontiera israeliana e i soldati possono vedere tutto. Da qui & chiaro che la
barriera che serpeggia attraverso la Cisgiordania occupata ¢ li solo per imporre la
segregazione razziale, non per la sicurezza, dal momento che chiunque puo
andare e venire a suo piacimento. L’esercito ne e pienamente consapevole, ma
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sceglie di chiudere un occhio.

La societa palestinese si € aggrappata per generazioni all’istruzione come mezzo
per mantenere la propria identita collettiva, nonché per resistere all’occupazione
israeliana. Si tratta di una societa relativamente molto istruita, con alti tassi di
laureati sia in Cisgiordania che nella striscia di Gaza.

Ma tra le decine di giovani istruiti con cui ho parlato a Meitar e altrove c’e la
sensazione diffusa che perseguire un’istruzione superiore sia inutile. Dopo aver
dedicato anni e denaro per diventare economisti, ingegneri o medici hanno
scoperto che I'unico modo per guadagnarsi da vivere & lavorare come operai nei
cantieri edili israeliani.

Gli amici con cui parlo si sentono in colpa per il fatto che lavorano in Israele,
anche nelle colonie in Cisgiordania dove abitano i vigilanti mascherati che ci
attaccano regolarmente. Cercano di gestire questo senso di colpa dandosi varie
spiegazioni. “Non abbiamo molte altre opzioni,” mi dice uno di loro. “Mi sentirei
in colpa se fossi disoccupato e me ne stessi seduto a casa”, dice un altro. “Viviamo
in una terra occupata. Tutto cio ci € imposto. Persino la mia carta d’identita
palestinese ha un timbro ebraico. Perché dovrei sentirmi in colpa?” dice un terzo.

Saleh Abu Jundeya, 22 anni, vive nel villaggio di Tuba tra le colline a sud di
Hebron. Fin dalla prima elementare i soldati israeliani lo hanno accompagnato
lungo il percorso verso la scuola, un percorso che richiede 1’attraversamento
dell’avamposto di Havat Ma’on dove i coloni attaccano regolarmente gli scolari.
La casa di Abu Jundeya, come il resto del villaggio, € minacciata di demolizione.
Tuba e completamente scollegato dalle reti di qualsiasi infrastruttura idriche e
elettriche, servizi forniti invece dalle autorita israeliane ai numerosi avamposti
sulle colline a sud di Hebron. Ma Abu Jundeya e molto volenteroso e ce 1'ha fatta
nonostante tutte le difficolta.

“I miei genitori erano orgogliosi di me,” dice. “Ho fatto bene agli esami per
l'iscrizione all’universita, quindi hanno organizzato una grande festa per me. A 18
anni sono andato a studiare legge all’'universita. Sognavo di diventare un avvocato
per difendere i diritti dei miei genitori e quelli di tutti i miei vicini di Masafer
Yatta che affrontano demolizioni di case, arresti e che sono senza acqua ed
elettricita. Questo e particolarmente importante per me, forse perché ero un
bambino che doveva aspettare che i soldati lo accompagnassero a scuola ogni



giorno fino a 18 anni o altrimenti essere attaccato dai coloni: e stata dura. Ho
studiato legge per quattro anni. Andare all’universita ogni mattina e stata una
sfida perché a Tuba 1'esercito ci impedisce di asfaltare le strade e la mia famiglia
e povera. Studiare legge in Cisgiordania costa circa 10.000 NIS [circa 2.800 €]
all’anno e mia madre e mio padre, entrambi pastori, hanno dovuto vendere le
pecore per finanziare i miei studi. E oggi? Lavoro nell’edilizia in Israele, come
tutti i miei compagni di classe. Non c’e nessun altro lavoro. Non abbiamo
nemmeno un posto dove fare il praticantato”.

La nostra dipendenza dal lavoro in Istraele e politica

Le autorita israeliane hanno proibito per anni la costruzione di scuole a Masafer
Yatta con l'intenzione di espellerci dalla zona. A quel tempo i bambini
semplicemente non studiavano. I genitori di mio padre Saleh e il resto della
generazione prima di noi non hanno avuto la possibilita di studiare. Pochi hanno
fatto il lungo viaggio verso le grandi citta dove si trovavano la maggior parte delle
scuole e la campagna non offriva luoghi di apprendimento.

Nel 1998, grazie a una lotta guidata da mia madre e mio padre, nel mio villaggio
natale di a-Tuwani e stata costruita la prima scuola a Masafer Yatta. Quando &
iniziata la costruzione l'esercito israeliano e venuto ad arrestare gli uomini del
villaggio mentre stavano lavorando e ha confiscato i materiali da costruzione.
Pochi mesi dopo mia madre ebbe un’idea: lasciare che le donne costruissero, dato
che I'esercito non le avrebbe arrestate. Ed e proprio quello che e successo: le
donne lavoravano di giorno per allestire la scuola e gli uomini continuavano di
notte.

Humza Rabi ha frequentato la scuola in a-Tuwani e si ¢ diplomato con lode. “Poi
sono andato all’'universita per completare un corso di laurea in storia”, ha detto.
“Sognavo di essere uno storico o forse una guida turistica. Ho lavorato senza
sosta durante le vacanze estive per mantenermi agli studi. Anche mio padre mi ha
aiutato. E costato 50.000 NIS (circa 14.000 €) in quattro anni. Non & stato affatto
facile. Ma oggi, dopo la laurea, mi sento come se avessi perso tempo. Mi guardo
intorno e, come tutti gli altri laureati, non ho modo di trovare un lavoro. Cosi sono
diventato un piastrellista in Israele. Le condizioni sono difficili. Non c’e sicurezza:
un mese fa sono caduto dalla secondo piano mentre lavoravo, mi sono rotto le
costole e ho riportato uno strappo muscolare. Oggi sono a casa disoccupato”.



Rabi non e solo. Secondo I'Ufficio centrale di statistica palestinese, i palestinesi
trai 20 e i 29 anni con un diploma di laurea registrano tassi di disoccupazione
particolarmente alti: il 35% in Cisgiordania e il 78% a Gaza, che subisce il blocco
totale da parte di Israele ed Egitto.

La nostra dipendenza dal lavoro in Israele e politica. Mezzo secolo di governo
militare israeliano ha devastato 1’economia palestinese. Israele controlla tutti i
nostri valichi di frontiera e impedisce le importazioni o le esportazioni palestinesi
indipendenti. Tutte le nostre risorse naturali, come i minerali del Mar Morto, le
cave, le aree agricole e i bacini idrici si trovano nell’Area C, sotto il pieno
controllo militare israeliano: ci & proibito accedervi, svilupparli o prendercene
cura.

Uno studio condotto dalla Banca Mondiale ha rilevato come queste restrizioni
siano la principale barriera alla prosperita e alla creazione di posti di lavoro per i
giovani palestinesi. Senza sovranita sugli spazi non urbanizzati la contiguita
territoriale palestinese e stata spezzettata in 169 enclave, senza lasciare spazio
nemmeno alla creazione di zone industriali.

La terra nell’Area C e assegnata esclusivamente ai coloni israeliani che vi
mantengono un’economia vivace e redditizia. Con il sostegno degli enti
governativi, i coloni continuano a creare zone industriali e complessi agricoli che
sono collegati a quelle stesse reti idriche negate ai contadini palestinesi in luoghi
come Masafer Yatta. I soldati israeliani sigillano regolarmente le nostre cisterne
d’acqua con il cemento. Senza acqua o strade di accesso gli agricoltori non
possono piu guadagnarsi da vivere sulla loro terra e molti sono invece costretti a
lavorare come braccianti in Israele.

A causa delle politiche di occupazione anche i pastori palestinesi si stanno
lentamente rivolgendo ai lavori di costruzione in Israele Negli anni ‘80 Israele ha
espropriato tutti i pascoli dei pastori dichiarandoli “terre demaniali”. Ma negli
ultimi cinque anni le autorita israeliane hanno stabilito e autorizzato dozzine di
avamposti e fattorie su queste terre, concedendole come pascoli ai coloni che
praticano la pastorizia. In questa realta di apartheid i nuovi signori della terra
aiutano ad espellere i palestinesi che sono qui da secoli.

“Mi sveglio alle 3 del mattino e vado a costruire case in Israele”

Lo Shin Bet, il servizio di sicurezza interna di Israele, usa i permessi di ingresso



come mezzo per fare pressione sui giovani palestinesi affinché tengano la testa
bassa. Gli attivisti che come me sono sulla lista nera dello Shin Bet non
riceveranno mai un permesso. Temendo per il loro benessere molte persone della
mia eta scelgono di tacere sulle loro opinioni politiche e costruiscono case nelle
colonie israeliane per guadagnarsi da vivere.

Eppure molti, se non la maggior parte, dei giovani laureati non riescono a
ottenere il permesso. Secondo le autorita israeliane solo gli uomini palestinesi
sposati di eta superiore ai 22 anni possono ottenerlo. In pratica i giovani
palestinesi entrano continuamente in Israele illegalmente, nel disperato tentativo
di racimolare abbastanza soldi per sposarsi e mettere su famiglia.

L’esercito israeliano sa che ci sono dozzine di varchi lungo il muro di separazione.
Ma la sua inazione e deliberata: € una politica redditizia che permette ai
palestinesi di raggiungere i datori di lavoro israeliani che, per i propri interessi,
possono negare ai lavoratori i loro diritti mantenendo bassi i salari.

Salem al-Halis ha studiato legge con me all’Universita di Hebron e lo ricordo
come uno degli studenti migliori della classe. Ora pero sta lavorando nell’edilizia.
“E come una prigione,” mi ha detto al telefono. “Mi sveglio alle 3 del mattino e
vado a costruire case in Israele. Ricordo i nostri studi e rido di me stesso e di
quello che pensavo. Mangio e dormo al lavoro, nel cantiere. Lontano dalla vita.
Lontano dalla famiglia.”

Come Salem, anch’io non riesco a trovare lavoro in Cisgiordania, mentre la mia
laurea in legge e coperta di polvere nell’armadio. Ho paura di diventare, come lui,
un altro giovane palestinese che eccelle all’universita solo per diventare un
operaio edile, soffrendo sotto un datore di lavoro israeliano che non ha mai
studiato un giorno in vita sua.

(traduzione dall’Inglese di Giuseppe Ponsetti)




Cio che Israele non puo ammettere
del terrorismo ebraico

Cio che Israele non puo ammettere sul terrorismo ebraico
Natasha Roth-Rowland

2 novembre 2021 - +972 Magazine

Domenica 24 ottobre, ancora nel pieno delle conseguenze della messa fuori legge
di sei ONG palestinesi con le accuse pretestuose e non dimostrate di “terrorismo”,
la destra israeliana ha commemorato il 31" anniversario della morte di Meir
Kahane, il rabbino estremista alla testa di gruppi fascisti americani e israeliani
che da molto tempo sono a loro volta al bando per terrorismo nei rispettivi Paesi.

Puo apparire superficiale e financo condiscendente portare esempi di terrorismo
ebraico ogniqualvolta nascano accuse di terrorismo palestinese (e di sostegno ad
ess0). Questo comprensibile riflesso non soltanto rischia di convalidare le
definizioni volutamente ampie di terrorismo usate da Israele per criminalizzare
ogni forma di resistenza all’occupazione (comprese le attivita in difesa dei diritti
umani), ma puo anche oscurare la differenza di potenziale derivante dal fatto che
il terrorismo ebraico ha spesso il sostegno - vuoi implicito vuoi esplicito - di uno
Stato pesantemente armato.

Ciononostante, se dovessimo applicare lo schema usato da Israele e dai suoi
sostenitori agli estremisti ebraici, questo non farebbe che evidenziare
I'arbitrarieta, I'inconsistenza e 1’evidente razzismo delle accuse di terrorismo
rivolte indiscriminatamente contro persone e movimenti palestinesi.

Che accadrebbe, ad esempio, se organizzazioni ebraiche sospettate di finanziare e
fiancheggiare il terrorismo fossero oggetto dei medesimi controlli dei gruppi
palestinesi oggetto delle stesse accuse? Un ottimo esempio di questo fenomeno &
lo studio israeliano di assistenza legale Honenu, che si dedica quasi
esclusivamente alla difesa di inquisiti ebrei - compresi militari dell’esercito -
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accusati di violenze nazionaliste contro i palestinesi (assistenza alla quale, va
ribadito, questi indiziati hanno diritto).

In precedenza il gruppo ha fornito assistenza a Yigal Amir, 1’assassino dell’ex
primo ministro Yitzhak Rabin, e prima ancora aveva offerto aiuto finanziario alle
famiglie di terroristi ebrei in carcere, fra cui Ami Popper, che nel 1990 uccise
sette palestinesi (pare che Honenu abbia interrotto questa prassi nel 2016 in
seguito a commenti di stampa negativi). Esso continua comunque ad avere i
requisiti per ricevere donazioni esentasse sia da Israele sia dagli USA.

E quali entita israeliane o loro sostenitori dovrebbero affrontare conseguenze
legali per I'accusa di legami o di identificazione con gruppi definiti terroristi da
parte delle autorita di governo? Un semplice studio di caso e il partito politico
Otzma Yehudit (“Potere Ebraico”) e il suo parlamentare in carica Itamar Ben-Gvir,
che ha ricevuto il sostegno dell’ex primo ministro Benjamin Netanyahu. Ben-Gvir
era un attivista del Kach, il partito attualmente fuorilegge fondato da Kahane, e
vari candidati del partito Otzma Yehudit avevano militato nel Kach. Con tutto cio,
Ben-Gvir non solo non ha carichi pendenti con la legge, ma addirittura ora ha il
potere di contribuire a influenzarla.

All’esterno del governo, c’e la rete ben piu oscura della Hilltop Youth israeliana
[“Gioventu della Cima della Collina”, giovani estremisti religiosi nazionalisti che
stabiliscono avamposti illegali in Cisgiordania, ndtr], coloni estremisti in larga
misura responsabili dell’intensificazione delle ondate di violenza contro i
palestinesi nella Cisgiordania occupata.

E vero che alcuni di questi coloni vengono saltuariamente arrestati o anche
imprigionati dalle autorita israeliane, ed € vero che lo Shin Bet [servizio di
sicurezza interno d’Israele, ndtr.] ha una divisione che si occupa specificamente
dell’estremismo ebraico. Tuttavia questi interventi sono 1'eccezione che dimostra
la regola dell’impunita, della collaborazione con le forze di sicurezza e delle
coperture su cui possono contare di norma i coloni violenti. Le istituzioni dei
coloni che fomentano tale violenza di quando in quando sono state sottoposte a
chiusure o al taglio delle sovvenzioni governative, ma non hanno mai corso il serio
rischio di venire messe fuorilegge.

L’incapacita da parte israeliana di affrontare efficacemente il terrorismo ebraico e
la criminalizzazione dei difensori palestinesi dei diritti umani non sono che le due
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facce della stessa medaglia, e se si comprende cio diventa evidente che la
designazione delle sei ONG palestinesi come associazioni terroriste non ha nulla a
che fare per Israele con la “giustizia” e neppure con la sicurezza. Piuttosto, come
la scorsa settimana notavano in due articoli diversi Anwar Mhajne [docente allo
Stonehill College, Boston, ndtr.] e Amjad Iraqi [redattore di +972, ndtr.], ha a che
fare con la dominazione e con la campagna pluridecennale di smantellamento
dell’identita nazionale palestinese, insieme con “l’eliminazione
dell’autoaffermazione dei palestinesi”, come scrive Iraqi.

Tali imperativi non possono che condurre in ultima istanza alla messa fuorilegge
di organizzazioni che sostengono i palestinesi incarcerati da Israele, o
documentano le violazioni dei diritti umani commesse da Israele nei Territori
Occupati, oppure assistono i contadini palestinesi a cui si espropriano le terre.
Come ha detto Sahar Francis, responsabile di Addameer [una delle sei
organizzazioni dichiarate fuori legge da Israele e che si occupa di prigionieri
politici, ndtr.], a Yuval Abraham [giornalista freelance di Middle East Eye, sito di
notizie in inglese con sede a Londra, ndtr.] la settimana scorsa: “Ci prendono di
mira da anni per la semplice ragione che, parlando di apartheid, stiamo riuscendo
a cambiare il paradigma a livello internazionale.”

Natasha Roth-Rowland scrive per la rivista +972 ed é dottoranda in storia
all’Universita della Virginia. Le sue ricerche e scritti vertono sull’estrema destra
ebraica in Israele-Palestina e negli USA. Dopo avere lavorato diversi anni in
Israele-Palestina quale redattrice, scrittrice e traduttrice, attualmente si e
stabilita a New York. Scrive con il vero cognome in ricordo del nonno Kurt, che
dovette cambiare il cognome in ‘Rowland’ quando cerco rifugio in Gran Bretagna
durante la seconda guerra mondiale.

(traduzione dall’inglese di Stefania Fusero)
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Ci prendono di mira per una
ragione: siamo riusciti a cambiare
il paradigma

Yuval Abraham

25 ottobre 2021 - +972 magazine

Dopo essere state messe all’'improvviso fuorilegge in quanto “organizzazioni
terroristiche”, le associazioni palestinesi per i diritti umani parlano a +972 del
perché le accuse israeliane non solo sono infondate, ma rappresentano un atto di
persecuzione politica.

La scorsa settimana, quando il ministro della Difesa israeliano Benny Gantz ha
firmato un ordine esecutivo che dichiara “organizzazioni terroristiche” sei
associazioni palestinesi per i diritti umani, il governo non si & nemmeno
preoccupato di fingere che si trattasse di un procedimento corretto. Con un
rapido colpo di penna le ong - Al-Haq, Addameer, Bisan Center, Defense for
Children International-Palestine, the Union for Agricultural Work Committees e
the Union of Palestinian Women’s Committees - sono state istantaneamente
messe fuori legge senza neppure un processo né la possibilita di rispondere alle
accuse contro di loro.

Eppure la grande maggioranza dei mezzi di informazione israeliani, invece di
mettere in discussione la dubbia natura di questa iniziativa, ha semplicemente
copiato la dichiarazione ufficiale del ministero della Difesa sull’argomento, che
accusa le sei organizzazioni di essere legate al Fronte Popolare per la Liberazione
della Palestina (FPLP), un partito e un movimento laico e marxista-leninista
definito un gruppo terroristico da Israele.

Il governo sostiene che le ong hanno riciclato fondi destinati a interventi
umanitari e li hanno trasferiti invece a scopi militari, accusando inoltre i
funzionari delle organizzazioni di essere, o essere stati, dell’ FPLP. Per anni anche
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associazioni israeliane di destra, nel tentativo di troncare i finanziamenti
dall’estero, hanno cercato di mettere in rapporto queste organizzazioni con il
FPLP.

La decisione del ministero della Difesa ¢ basata su informazioni raccolte dallo
Shin Bet [servizio di intelligence interna, ndtr.], che non le ha rese pubbliche. Ma,
secondo fonti a conoscenza del caso giudiziario, le prove del servizio segreto
sarebbero basate sulla testimonianza di un unico impiegato licenziato per
corruzione da una delle associazioni.

Tuttavia esistono parecchie prove che contraddicono la versione dello Shin Bet.
Negli ultimi 5 anni, su pressione del governo israeliano e di ong filo-israeliane,
vari governi europei e fondazioni private che finanziano la societa civile
palestinese hanno condotto approfonditi controlli su ognuna delle sei
organizzazioni. Nessuno ha trovato prove di uso scorretto dei fondi.

Oltretutto le stesse organizzazioni prese di mira descrivono un quadro totalmente
diverso dalle accuse sollevate dallo Shin Bet, con molte prove a loro sostengo.

Ho parlato con presidenti o importanti membri di cinque ong, tutti noti attivisti,
avvocati e intellettuali che criticano duramente sia il regime israeliano che
I’Autorita Nazionale Palestinese (I’ Union of Palestinian Women’s Committees
[Unione dei Comitati delle Donne Palestinesi] ha rifiutato di parlare con Local
Call, il sito in ebraico di +972, in cui e stato originariamente pubblicato questo
articolo). Rigettando totalmente le accuse israeliane, essi descrivono questi ultimi
attacchi come parte della pluriennale persecuzione politica della societa civile
palestinese da parte di Israele per zittire il loro lavoro.

“Non abbiamo niente da nascondere”

“Siamo 1'unica organizzazione per i diritti umani che si concentra sui minori in
Palestina,” dice Ayed Abu Eqtaish, direttore del programma per la trasparenza di
Defense for Children International-Palestine, fondata nel 1991.

“Il nostro lavoro e duplice,” spiega. “Il primo e giuridico: rappresentiamo circa
200 minori all’anno nei tribunali israeliani e palestinesi. Il secondo e politico: dal
2000 abbiamo documentato 1'uccisione di oltre 2.200 minorenni palestinesi per
mano delle forze militari israeliane, in particolare a Gaza.”



Il comunicato del ministero della Difesa distribuito ai giornalisti in seguito
all’annuncio di Gantz non specifica la ragione precisa per cui DCI-Palestine,
un’associazione molto rispettata e attiva nelle commissioni ONU e nel Congresso
USA, sia stata etichettata come “organizzazione terrorista”.

“In passato siamo stati attaccati, ma cio e avvenuto tramite gruppi di destra come
NGO Monitor,” aggiunge Abu Eqtaish, in riferimento all’organizzazione che
controlla le attivita delle associazioni sociali palestinesi e della sinistra che
criticano le politiche israeliane per bloccare le loro fonti di finanziamento. NGO
Monitor afferma che DCI-Palestine “guida una campagna che sfrutta i minori per
promuovere la demonizzazione di Israele ed e legata al gruppo terroristico FPLP.
Molte delle sue accuse sono false e fanno parte dei tentativi di calunniare Israele
con accuse di ‘crimini di guerra’ e di promuovere il BDS.”

Abu Eqtaish definisce le accuse contro DCI-Palestine “assurde”, sottolineando che
non ci sono prove che la sua organizzazione finanzi I'FPLP. “Israele e le
associazioni di destra si sono rivolte a tutti i governi e alle fondazioni che ci
finanziano per mettere in dubbio la nostra legittimita come organizzazione. Invece
di preoccuparci di denunciare le violazioni dell’occupazione contro i minori,
abbiamo dovuto difendere noi stessi.”

Secondo Abu Eqtaish, in passato tutti gli enti che finanziano DCI-Palestine,
compresi i governi di Italia e Danimarca, cosi come 1’'Unione Europea, hanno
condotto indagini indipendenti riguardo alle affermazioni di Israele. “Ci hanno
chiesto di produrre prove che le denunce erano senza fondamento, e noi gliele
abbiamo fornite. Non abbiamo niente da nascondere. Tutti i nostri bilanci sono
pubblici.”

Anche un tribunale britannico ha scoperto che queste accuse sono false. Nel 2020
ha ordinato a UK Lawyers for Israel [Avvocati del Regno Unito per Israele],
un’organizzazione che opera in modo simile a NGO Monitor, di ritrattare le sue
affermazioni secondo cui DCI-Palestine appoggerebbe 1’ FPLP o gli trasferirebbe
fondi. Il tribunale ha anche chiesto a UK Lawyers for Israel di dichiarare
pubblicamente che DCI-Palestine non ha “attualmente stretti legami, e non
fornisce alcun apporto finanziario o materiale ad alcuna organizzazione
terroristica.”

“Utilizzando questa strategia non sono riusciti a raggiungere i loro obiettivi, e per



questo I’hanno modificata,” dice Abu Eqtaish. “In luglio forze dell’esercito hanno
fatto irruzione negli uffici dell’associazione a Ramallah e hanno confiscato
computer e documenti giudiziari riguardanti minori. Ci siamo rivolti a un
tribunale militare per chiedere la restituzione della documentazione. Il tribunale
ha respinto la richiesta.”

Egli conclude: “Adesso nell’organizzazione stiamo cercando di capire quali passi
intraprendere. Sappiamo che queste accuse sono infondate. L’attacco contro
I'organizzazione e soprattutto un’aggressione contro i suoi scopi: evidenziare i
crimini dell’occupazione contro i minorenni e chiedere alla comunita
internazionale di punire Israele per essi.”

“Chiunque sa dove va a finire ogni singolo shekel”

Fondata nel 1979, Al-Haq e la piu antica e grande ong palestinese per i diritti
umani e il sostegno giudiziario nei territori occupati. Secondo Hisham Sharbati,
operatore sul campo di Al-Haq che ha lavorato con 1’organizzazione per 12 anni,
la ragione della recente definizione da parte di Israele e esclusivamente politica.
“Al-Haq ha un ruolo molto importante nel fornire informazioni contro Israele alla
Corte Penale Internazionale dell’Aia,” spiega. “A causa delle nostre attivita molti
nel mondo stanno chiaramente definendo Israele uno ‘Stato di apartheid’. E per
questo che siamo perseguitati.”

Sharbati cita il fatto che all’inizio del mese Gantz si e incontrato con il presidente
dell’ANP Mahmoud Abbas a Ramallah e hanno parlato di ‘costruire fiducia’. “Che
razza di costruzione della fiducia c’é quando (Gantz) attacca le associazioni della
societa civile palestinese in questo modo? Questa iniziativa intende privare il
popolo palestinese di alcune delle organizzazioni piu importanti che ha per
difendere i propri diritti contro 1’occupazione e contro 1’Autorita Nazionale
Palestinese.”

Né la dichiarazione del ministro della Difesa israeliano né il documento poco piu
dettagliato che e stato in seguito inviato ai giornalisti fanno riferimento ad Al-
Haq, nonostante sia la piu grande delle sei organizzazioni. Non & ancora per
niente chiaro su quali basi Al-Haq sia stata messa fuorilegge.

Le accuse contro Al-Haqg devono essere state originate da un’altra fonte. Nel
2015, mentre le pressioni internazionali contro Israele stavano montando, il
governo destino decine di milioni di shekel all’ormai abolito ministero degli Affari



Strategici per guidare una “campagna contro gli effetti della delegittimazione e
del boicottaggio contro Israele,” con Gilad Erdan, ora ambasciatore USA in
Israele, nominato a capo dell’istituzione.

Una delle principali attivita del ministero era etichettare le associazioni della
societa civile palestinese come affiliate ai terroristi per far pressione sui governi
europei perché tagliassero i finanziamenti. Secondo rapporti ufficiali pubblicati
dal ministero, le sei organizzazioni messe sulla lista nera la scorsa settimana
erano uno dei principali obiettivi.

Il ministero degli Affari Strategici pubblico rapporti con titoli come “Terroristi in
giacca e cravatta”, “Soldi insanguinati” e “Rete di Odio”, riprendendo i messaggi
di vari gruppi di destra. In particolare NGO Monitor accuso il direttore generale
di Al-Haqg, Shawan Jabarin, di essere attivista dell’FPLP. Eppure il ministero non
ha ancora fornito una qualunque prova dei rapporti dell’ong con la violenza.

“Sono nell’organizzazione da 12 anni e nessuna persona di Al-Haq e stata
arrestata durante questo periodo,” afferma Sharbati. “Il nostro lavoro e
totalmente legale e trasparente. I nostri finanziatori ricevono relazioni dettagliate.
Siamo sotto stretta osservazione e chiunque sa dove va a finire ogni singolo
shekel.”

Riguardo alle accuse secondo cui alcuni degli operatori dell’organizzazione
sarebbero membri dell’FPLP, Sharbati afferma: “Se qualcuno e stato attivo
nell’FPLP, e stato messo in prigione ed e stato rilasciato qualche mese dopo, che
c’e di male? Cio significa che non dovrebbe lavorare da nessuna parte? Se
qualcuno ha fatto qualcosa di illegale arrestatelo. Ma non ci sono prove di illeciti.”

“Assolutamente manipolatorio”

I1 Bisan Center & un piccolo centro di ricerca palestinese di sinistra. E formato da
otto accademici e guidato da Ubai Aboudi, che scrive di economia e sociologia.

“Siamo stati fondati nel 1986 da un gruppo di studiosi e scienziati,” spiega
Aboudi. “Sosteniamo i diritti di comunita emarginate, facciamo pressione contro il
riscaldamento globale, promuoviamo l'uguaglianza di genere e ci opponiamo alle
politiche di occupazione di Israele.”

Aboudi e stato arrestato due volte negli ultimi due anni: una volta da Israele e poi



dall’Autorita Nazionale Palestinese. Durante il primo arresto alla fine del 2019 il
tribunale militare israeliano lo ha accusato di essere membro dell’FPLP. “Non
avevano prove e il giudice ha deciso che c’erano problemi con gli indizi,”
sottolinea.

Tuttavia Aboudi alla fine ha accettato di patteggiare ed e stato in prigione per 4
mesi (secondo varie associazioni per i diritti umani i tribunali militari israeliani,
che operano come braccio integrato nel controllo di Israele sui palestinesi sotto
occupazione, hanno una percentuale tra il 95% e il 99% di condanne).

“Non ho alcun rapporto con il FPLP, ma sono padre e volevo tornare prima
possibile dai miei tre figli, per cui ho accettato il patteggiamento,” spiega.
All’epoca la detenzione amministrativa di Aboudi aveva scatenato una campagna
internazionale e circa un migliaio di scienziati e studiosi aveva firmato una
petizione per la sua liberazione.

Quest’anno Aboudi e stato arrestato due volte dall’ANP per aver protestato contro
I'uccisione di Nizar Banat, un attivista e critico del governo picchiato a morte in
giugno quando era nelle mani delle forze di sicurezza palestinesi.

Un mese dopo l’esercito israeliano ha fatto irruzione negli uffici del Bisan Center
a Ramallah ed ha confiscato i computer. Secondo il comunicato stampa del
ministero della Difesa, Bisan e stato dichiarato “organizzazione terroristica”
perché membri dell’ FPLP hanno tenuto riunioni nei suoi uffici. Inoltre, sostiene la
dichiarazione, il precedente direttore del Centro, I'tiraf Rimawi, era membro del
braccio armato dell’FPLP. Rimawi e stato imprigionato per tre anni e mezzo in
quanto membro del gruppo studentesco dell’FPLP, quando non era dipendente del
Bisan Center.

“Questa prospettiva (israeliana) e assolutamente manipolatoria,” dice Aboudi.
“Come puo un’intera organizzazione essere responsabile delle azioni che una
persona avrebbe commesso fuori dal lavoro? Se uno lavora in una banca degli
Stati Uniti e viola la legge, allora la banca viene chiusa?”

Riguardo all’uso di locali di Bisan per riunioni dell’FPLP, Aboudi afferma: “Il
nostro ufficio non serve ad alcuno scopo che non riguardi le nostre ricerche. Non
e mai stato utilizzato da milizie armate e il centro non ha alcun rapporto con
azioni violente. Legga le nostre ricerche, la nostra visione del mondo si basa
sull'uguaglianza e sulla giustizia sociale.”



Come le altre associazioni, Aboudi afferma che la pretesa di Israele secondo cui i
gruppi agiscono come “ancora di salvezza” e come procacciatori di fondi per
I’FPLP e una totale invenzione e che “il bilancio del centro e pubblico e a
disposizione di tutti.”

A maggio, nota Aboudi, Israele ha invitato rappresentanti di ambasciate estere ed
ha chiesto che smettano di finanziare le organizzazioni palestinesi per i diritti
umani. In seguito a cio il governo belga ha condotto un controllo dei finanziamenti
che invia a Bisan, ed ha stabilito che non ci sono basi per le accuse del governo.
“Tutti i nostri finanziamenti, circa 800.000 shekel [circa 21.600 €] all’anno, vanno
alle ricerche ed agli stipendi,” sostiene.

Come per le altre organizzazioni, i dipendenti di Bisan ora temono che, in seguito
alla dichiarazione di Israele, i finanziatori del resto del mondo esiteranno ad
appoggiare il centro, che fallira. “Questa e sempre stata la lotta principale del
(primo ministro) Naftali Bennett e della (ministra degli Interni) Ayelet Shaked:
perseguitare le organizzazioni palestinesi dei diritti umani,” afferma Aboudi.

“I loro rapporti con i gruppi dei coloni di estrema destra, come NGO Monitor e
Regavim, sono profondi. Per anni hanno pensato di mettere fuorilegge le
associazioni palestinesi per i diritti umani. Ora si sono ritrovati con I’opportunita
di farlo, e I'hanno colta al volo.”

“L’occupazione e la fonte della violenza”

L’Union of Agricultural Work Committees [Unione dei Comitati del Lavoro
Agricolo] e stata fondata nel 1986. Tra le altre aree di attivita, assiste i contadini
palestinesi che coltivano le proprie terre nell’Area C, i due terzi della Cisgiordania
che sono sotto totale controllo israeliano, in cui sono costruite e si espandono le
colonie israeliane e dove Israele impedisce sistematicamente lo sviluppo dei
palestinesi. Secondo il direttore dell’'UAWC Abu Seif, Il suo lavoro € la ragione per
cui sono stati messi fuorilegge.

“Israele vuole annettere I’Area C,” afferma. “Il nostro lavoro rafforza la presenza
palestinese li, in una zona in cui non & gradita. E per questo che da anni ci stanno
perseguitando.”

Abu Seif continua: “Regavim (un’organizzazione israeliana di destra) ci ha
attaccato quotidianamente, perché aiutiamo i contadini palestinesi a coltivare



circa 3.000 dunam [300 ettari] di terreno all’anno e ad aprire strade agricole che
mettono in relazione le aree A, B e C. Tutto il nostro lavoro viene fatto su terra
privata, per aiutare gli agricoltori. Per ragioni politiche Israele impedisce loro di
sfruttare i propri terreni, per espellerli.

Israele ha accusato due ex-dipendenti di UAWC di essere coinvolti nella morte di
Rina Shenrab, una diciassettenne israeliana, in Cisgiordania nell’agosto 2019. Il
ministro della Difesa ha citato 1’assassinio dell’adolescente come la ragione
dell’indicazione dell’'unione come “organizzazione terroristica”.

“Erano due persone su un’organizzazione con 120 dipendenti, in cui nel corso
degli anni hanno lavorato in migliaia,” afferma Abu Seif in merito alle accuse.
“Non e che I'organizzazione abbia deciso di operare in quel modo. In quanto
associazione rifiutiamo la violenza e diciamo che 1’occupazione ne e la causa.”

Secondo Abu Seif per anni Israele ha cercato motivazioni relative alla sicurezza
da utilizzare come scusa per chiudere varie associazioni palestinesi che operano
nell’Area C.

Alla fine del 2020 la Commissione per gli Esteri e la Difesa della Knesset [il
parlamento israeliano, ndtr.] si e riunito per discutere della lotta del governo
contro queste organizzazioni. Durante la riunione il deputato Zvi Hauser [del
partito di destra Nuova Speranza, ndtr.] ha evidenziato che la discussione era “di
interesse nazionale prioritario” perché “cio determinera i futuri confini dello
Stato.”

“Non si tratta solo di una lotta per la terra e per chi comanda, ma anche una lotta
diplomatica, “ha detto durante la riunione della commissione Ghassan Alyan, ex-
capo dell’Amministrazione Civile, I’ente del governo militare israeliano che
gestisce i territori occupati. Alyan ha aggiunto che nel 2020, quando Bennett era
ministro della Difesa, egli ha incontrato gli ambasciatori e diplomatici dei Paesi
europei ed ha chiesto che smettessero di finanziare le organizzazioni palestinesi
che operano nell’Area C.

“Abbiamo avvertito tutti: non tollereremo alcun progetto internazionale senza il
consenso israeliano... e negli ultimi due anni siamo riusciti a ridurre il numero dei
progetti,” ha affermato Alyan durante la riunione. “Nel 2019 c’erano circa 12
progetti, mentre nel 2015 ce n’erano in corso circa 75.”



“Israele sta tentando di stravolgere la reputazione di queste organizzazioni presso
1 nostri finanziatori,” afferma Abu Seif. “Se gli europei smettono di finanziarli,
tutti questi gruppi spariranno. E sta funzionando”.

“Si stanno concentrando su due tipi di organizzazioni: quelle che agiscono a
livello internazionale, come Al-Haq, e quelle che operano nell’Area C, come noi,”
aggiunge Abu Seif. “Non e iniziato tutto due giorni fa, va avanti da anni.”

I1 7 luglio di prima mattina forze israeliane hanno fatto irruzione negli uffici
dell’'UAWC e li hanno chiusi. Quella mattina Abu Seif e arrivato e ha scoperto che
i computer erano stati confiscati e le porte sigillate. Sulla porta era anche
attaccato un ordine di chiusura emesso dal governatore militare israeliano.

“Devi capire che la nostra organizzazione si occupa solo di agricoltura. La
maggioranza di noi € composta da ingegneri. Anch’io sono un ingegnere. Ora
Israele ci arrestera tutti? Questa organizzazione e esistita per 35 anni,” dice Abu
Seif.

Comungque la dichiarazione di sei organizzazioni storiche come “terroriste” non ha
precedenti, afferma Abu Seif. “Cio & stato possibile solo per via del nuovo
governo,” sostiene. “Per quanto Netanyahu fosse malvagio, non ¢ mai arrivato a
un’iniziativa cosi drastica. A mio parere era piu cauto. La lobby dei coloni e
Regavim possono fare pressione piu facilmente sull’attuale governo, che € molto
pil estremista.”

“Le radici di questo attacco”

Sahar Francis dirige Addameer, che fornisce supporto legale a prigionieri e
detenuti palestinesi rinchiusi nelle prigioni di Israele e dell’ANP. “La maggior
parte del lavoro della nostra organizzazione € con le autorita israeliane,” dice
Francis. “Aspetto di vedere quello che diranno ai nostri avvocati nei tribunali
militari.”

Francis continua: “Questa & una decisione politica, che deriva dalle continue
persecuzioni contro di noi. Come si puo pubblicare sui giornali una dichiarazione
simile senza sentire quello che queste associazioni hanno da dire? Senza un
processo o il diritto a un dibattimento?”

Secondo Francis la decisione del governo fa parte di un’iniziativa ampia e a lungo



termine contro la societa civile palestinese. “E iniziata con un attacco da parte di
organizzazioni di destra come NGO Monitor, che era in rapporto diretto con il
governo israeliano,” spiega. “Poi, nel 2015, e stato lanciato il ministero degli
Affari Strategici di Gilad Erdan, ed ha cercato di prosciugare i nostri
finanziamenti a tempo indefinito.”

Secondo il comunicato stampa del Ministero della Difesa, Addameer e stata
definita una “organizzazione terroristica” perché e stata creata da importanti
membri dell’FPLP per occuparsi di prigionieri politici e delle loro famiglie. Eppure
Addameer e stata fondata nel 1991, il che, se le accuse fossero vere, renderebbe
la recente definizione da parte di Israele in ritardo di 30 anni.

La dichiarazione del ministro sostiene anche che negli uffici di Addameer ci sono
stati incontri con importanti membri dell’FPLP e che 1’organizzazione porta
messaggi ai prigionieri per conto dell’FPLP. Tuttavia non sono state fornite
ulteriori spiegazioni.

“Queste accuse sono semplicemente false,” risponde Francis. “L’associazione non
e dell’FPLP. Ci occupiamo solo di difesa legale e di fare pressione a livello locale e
internazionale. Siamo stati presi di mira per anni per una ragione: siamo riusciti a
cambiare il paradigma in tutto il mondo parlando di apartheid e non solo di
occupazione, e stiamo fornendo materiali all’Aia [cioe alla Corte Penale
Internazionale, ndtr.].

“Dobbiamo tornare alle radici di questo attacco,” evidenzia. “Dall’inizio
dell’occupazione Israele ha agito contro le organizzazioni della societa civile. Ha
definito illegali i sindacati dei lavoratori e degli studenti. Durante la Seconda
Intifada ci fu un massiccio attacco contro le associazioni di solidarieta con il
pretesto che erano legate ad Hamas. Penso che allora abbiamo fatto I’errore di
non averlo preso sufficientemente sul serio. All’epoca 1I’Autorita Nazionale
Palestinese ne era contenta perché, colpire quelli che vi si opponevano, favoriva i
suoi interessi.

Il nostro messaggio, insieme alle altre organizzazioni, € che non smetteremo di
lavorare. Non smetteremo di fornire servizi a quelli che hanno bisogno di noi.
Rifiutiamo di stare in silenzio sul governo di apartheid dell’occupazione.”

= Yuval Abraham é un fotografo e uno studente di linguistica.



(traduzione dall’inglese di Amedeo Rossi)

Soldati israeliani picchiano e
arrestano un attivista palestinese
durante la raccolta delle olive

Oren Ziv
12 ottobre 2021 +972 MAGAZINE

Mohammed Khatib e stato brutalmente arrestato assieme a due
israeliani di sinistra mentre cercava di proteggere i contadini
palestinesi dalla violenza dei coloni e dell’esercito.

Soldati israeliani hanno arrestato brutalmente un importante attivista palestinese
e due israeliani di sinistra durante 1’annuale raccolta delle olive nella Cisgiordania
occupata. L’arresto e avvenuto nella regione di Salfit, vicino all’avamposto illegale
di Havat Nof Avi, eretto dai coloni lo scorso anno su un terreno appartenente ai
palestinesi abitanti nell’area.

Un soldato e stato fotografato mentre prendeva a pugni e poi calpestava, dopo il
suo arresto, Mohammed Khatib, attivista del Comitato di coordinamento della
lotta popolare che aiuta a organizzare la resistenza non violenta all’occupazione e
all'insediamento di Israele.

“Siamo arrivati intorno alle 10 e abbiamo trovato molti soldati nella zona”, ha
detto Abdullah Abu Rahmeh, un altro importante attivista palestinese del
Comitato. “Hanno transennato l’area e I’hanno dichiarata zona militare chiusa”.

Diversi agricoltori palestinesi hanno cercato di ragionare con gli ufficiali e i
rappresentanti dell’amministrazione civile - il ramo dell’esercito israeliano che
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governa la vita quotidiana di milioni di palestinesi sotto occupazione - per cercare
di accedere alla loro terra, ha detto Abu Rahmeh. Mezz’ora dopo, quando né gli
agenti né I’Amministrazione Civile si sono spostati, i contadini si sono
incamminati lungo il tratto transennato per cercare di raggiungere i loro ulivi
mediante un altro percorso.

“I soldati ci hanno seguito e ci hanno attaccato con i loro fucili”, ha ricordato Abu
Rahmeh. “Portavamo gli attrezzi per il raccolto. Non stavamo protestando, ma ci
offrivamo volontari per aiutare i contadini. Tuttavia, i soldati non ci hanno
permesso di raccogliere”.

I volontari sono arrivati nel quadro dell’iniziativa Faz3a, che significa “sostegno”
in arabo. Tale progetto e stato varato 1’anno scorso. L’organizzazione assiste gli
agricoltori palestinesi durante la raccolta delle olive per difenderli dalla violenza
dei coloni e dei militari. “E una campagna annuale”, ha detto Abu Rahmeh. “In
questa zona i contadini non hanno abbastanza tempo per completare il raccolto,
quindi portiamo delle persone per aiutare. Cerchiamo di sostenerli e proteggerli
dagli attacchi dei coloni”.

La stagione del raccolto in Palestina-Israele e iniziata la scorsa settimana e sono
gia stati segnalati diversi episodi di coloni che hanno vandalizzato gli ulivi.
Secondo I'ONG israeliana Yesh Din,

venerdi un proprietario terriero palestinese del villaggio di Tarkumiya ha scoperto
che i coloni avevano tagliato i suoi ulivi.

In una foto dell’arresto di Khatib, che viene dal villaggio di Bil'in ed & un membro
di spicco del Faz3a, si vede un soldato israeliano colpire Khatib e afferrarlo per il
collo. Piu tardi, quando Khatib giace a terra a pancia in giu, si vede lo stesso
soldato che lo calpesta.

“I soldati hanno preso a pugni Khatib, gli sono saliti sulla schiena, gli hanno
coperto gli occhi e lo hanno portato verso I'avamposto [della colonia]”, ha detto
Hillel Dahbash, un attivista israeliano che ha assistito agli arresti. “I soldati
continuavano a lanciare granate stordenti. Ci siamo radunati per accedere
all’area agricola e abbiamo cercato di raggiungere nuovamente il terreno, ma i
soldati ci hanno buttato fuori a calci e ci hanno spinto verso le auto. Hanno poi
sparato granate stordenti contro le auto, fino a quando 1'ultimo veicolo ha lasciato
I'area”.



La raccolta e avvenuta nell’area di Ar-Ras, a ovest di Salfit, dove nell’ultimo anno
si sono svolte ogni venerdi, tutte le settimane, manifestazioni contro la
costruzione del vicino avamposto. La scorsa settimana, Yesh Din ha documentato
il furto di ulivi appartenenti ai palestinesi abitanti di Salfit da parte dei coloni.

L’avamposto & uno degli oltre 100 costruiti senza 1’autorizzazione del governo
israeliano e quindi illegale secondo la stessa legge israeliana. Secondo il diritto
internazionale, tutti gli insediamenti in Cisgiordania sono da ritenere illegali.

“L’avamposto costruito I’anno scorso impedisce ai palestinesi di accedere alla
terra di loro proprieta”, ha aggiunto Hillel, mentre i suoi confini sono proprio ai
margini degli uliveti palestinesi.

Secondo gli attivisti sul posto, i soldati israeliani hanno detto ai contadini che, se
avessero evitato le “provocazioni” arrivando da soli senza giornalisti israeliani,
avrebbero avuto il permesso di accedere alla loro terra e raccogliere dai loro
alberi. Ma, come in altre aree della Cisgiordania, molti palestinesi hanno paura di
andare da soli, senza alcuna protezione dagli attacchi dei coloni, a occuparsi dei
loro uliveti.

La polizia israeliana ha tenuto Khatib in detenzione da lunedi. Probabilmente sara
portato di fronte al tribunale militare alla fine di questa settimana. A differenza
dei detenuti israeliani, che devono essere portati davanti a un giudice entro 24
ore dal loro arresto, la legge militare consente che palestinesi rimangano in
detenzione fino a 96 ore senza un’'udienza in tribunale.

Ai due attivisti israeliani che sono stati arrestati con Khatib, nel frattempo, e stato
offerto il rilascio su cauzione con divieto di entrare nell’area vicino all’avamposto.
Gli attivisti si sono rifiutati e hanno scelto di rimanere in detenzione in solidarieta
con Khatib. Dopo essere stati portati martedi davanti alla Corte Petah Tikvah, agli
israeliani e stato inflitto un divieto di recarsi nell’area di cinque giorni.

Martedi sera Khatib & stato portato davanti a un tribunale militare israeliano in
Cisgiordania, dove un giudice israeliano ha stabilito che, sebbene avesse
probabilmente commesso un reato, doveva comunque essere rilasciato,
soprattutto alla luce del fatto che anche gli attivisti israeliani erano stati rilasciati
quel giorno. Il giudice ha fissato la cauzione di Khatib a 1.000 NIS [267 euro,
ndtr.] e lo ha bandito dalla zona per una settimana.



Una richiesta di commento sulla violenza dei soldati e stata inviata lunedi sera al
portavoce dell’IDF [esercito israeliano, ndt.], ma non ha ancora risposto. La
risposta sara pubblicata se e quando la riceveremo.

(traduzione dall’Inglese di Giuseppe Ponsetti)

I tre regali di Washington a Naftali
Bennett

Edo Konrad
26 settembre 2021, +972

La scorsa settimana e stata una buona settimana per Naftali Bennett, forse una
delle migliori da quando piu di tre mesi fa e diventato primo ministro. Bennett -
che ha dato il colpo finale alla soluzione dei due Stati come pilastro della sua
politica - ha probabilmente sfoderato un largo sorriso quando ha visto che, nel giro
di pochi giorni, sia la Casa Bianca che il Congresso gli hanno regalato una serie di
vittorie politiche.

La settimana € iniziata con il discorso del presidente Joe Biden all’Assemblea
Generale delle Nazioni Unite, in cui ha affermato che, sebbene Ila sua
amministrazione sostenga ancora la soluzione a due Stati, questa sia ancora
“lontana” dal diventare realta. Con queste parole, Biden ha in effetti dichiarato che
la Casa Bianca non investira capitale politico per portare Israele e i palestinesi al
tavolo dei negoziati. Sembra che Bennett abbia detto che nel suo discorso
all’Assemblea Generale di domenica non dedichera nessuna attenzione alla
questione palestinese.

La dichiarazione di Biden e stata rafforzata dall’'udienza alla Commissione per gli
Affari Esteri del Senato di Thomas Nides, ex amministratore delegato e
vicepresidente di Morgan Stanley, scelto dal presidente come ambasciatore in
Israele. Nides ha condotto I'udienza (non e ancora stato confermato ufficialmente)
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ricevendo elogi bipartisan per aver annunciato, tra altre questioni, che avrebbe
rafforzato la sicurezza israeliana, ampliato le relazioni economiche tra i due paesi e
sostenuto gli accordi di Abraham. Sebbene Nides abbia sottoscritto a parole la
promessa di usare “accordi esistenti e futuri per apportare miglioramenti tangibili
al popolo palestinese”, € estremamente improbabile che cio comporti un
cambiamento significativo sul campo per i palestinesi che vivono sotto il dominio
militare israeliano.

E poi e arrivato il disegno di legge Iron Dome alla Camera dei Rappresentanti.
Dopo che i progressisti del Partito Democratico sono riusciti a bloccare la proposta
di inviare a Israele 1 miliardo di dollari per finanziamenti al suo sistema di difesa
missilistica - oltre ai 3,8 miliardi di dollari I'anno di aiuti militari - come parte di un
piu ampio disegno di legge di finanziamento al governo provvisorio, i Democratici
moderati hanno proposto all’esame della Camera un secondo disegno di legge che
manterrebbe quel miliardo di dollari. Quando si e passati al secondo voto, e in
sequito alle forti critiche sia da parte dei repubblicani che dei democratici
moderati, I'ala progressista si e divisa. Solo nove dei 435 rappresentanti hanno
votato contro il “rimpinguare” la capacita dell’lron Dome di Israele, con la
rappresentante Alexandria Ocasio-Cortez - che aveva definito Israele uno “Stato di
apartheid” - che alla fine ha cambiato il suo voto da “no” a “presente”, facendo
arrabbiare molti che I'avevano vista come un’alleata della causa palestinese.

Il discorso delle Nazioni Unite, I'udienza di conferma di Nides e la debacle dei
Democratici sull’lron Dome sono notizie fantastiche per il primo ministro israeliano.
Bennett - ex capo del Consiglio Yesha, il gruppo di organizzazioni che rappresenta
gli interessi del movimento degli insediamenti - ha condotto tutta la sua carriera
opponendosi alla creazione di uno Stato palestinese e ha recentemente dichiarato
che intende mantenere I'occupazione perseguendo una strategia di “riduzione del
conflitto”. In altre parole, il piano di Bennett e di rafforzare il cosiddetto status quo
- e quindi le politiche di apartheid di Israele.

Rivelatore e stato vedere quanto credito abbia ricevuto il primo ministro nei circoli
dell’élite, che tanto avevano disprezzato il suo predecessore Benjamin Netanyahu,
nonostante le sue franche dichiarazioni sul mantenimento della dittatura militare di
mezzo secolo di Israele sui palestinesi. Il fatto che né la Casa Bianca né il
Congresso stiano condizionando alcun aiuto a Israele ad un processo che cerchi di
porre fine all'occupazione e una testimonianza di quanta noncuranza i leader
americani dimostrino rispetto alle intenzioni israeliane o alle vite palestinesi.



Forse piu di ogni altra cosa, quest’ultima settimana ha dato un chiaro segnale di
come, che si tratti di Trump o Biden, o che si tratti di Bibi o Bennett, non c’e quasi
nessuno con un minimo di potere che si alzera e dira basta alla progressiva e
infinita occupazione del governo militare di Israele. Per ora, Washington rimane
impegnata a garantire che il tempo sia dalla parte dell’apartheid.

Edo Konrad e caporedattore di +972 Magazine. Vive a Tel Aviv, e in precedenza ha
lavorato come redattore di Haaretz.

(traduzione dall’inglese di Luciana Galliano)

Nel cuore di Tel Aviv un quartiere
operaio abitato da mizrahi
combatte contro il trasferimento
forzato

Nel cuore di Tel Aviv un quartiere operaio abitato da mizrahi combatte
contro il trasferimento forzato

Le autorita israeliane e i magnati dell’immobiliare per decenni hanno
trasferito gli abitanti di Givat Amal che vi erano stati mandati negli anni
‘50 per impedire ai rifugiati palestinesi di far ritorno alle proprie terre.
Ora gli ultimi ancora rimasti lottano per la sola casa che abbiano mai
avuto.

Oren Ziv

19 settembre 2021 - +972 magazine
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Per gran parte degli ultimi dieci anni gli abitanti di Givat Amal, un piccolo
quartiere operaio nella zona benestante di Tel Aviv nord abitato da mizrahi [ebrei
di Paesi arabi o musulmani che vivono in Israele, ndtr.], sono vissuti nell’ansia per
il proprio destino. Nel 2014, la polizia aveva sfrattato con violenza 80 famiglie di
Givat Ama per far posto a lussuosi condomini sparsi su 20 lotti. Oggi 45 delle
famiglie rimaste nel rione non sanno quando le autorita li verranno a cacciare.

Nel 2020 il tribunale distrettuale di Tel Aviv Court aveva emesso altri ordini di
sfratto, ordinando a tutti gli abitanti di Givat Amal di lasciare le proprie case in
cambio di risarcimenti per un totale di 42 milioni di (nuovi) shekel (circa 11
milioni €) provenienti dalla ElI-Ad Group, una societa immobiliare americana con
sede in Israele (separata dal gruppo di coloni che opera a Gerusalemme Est).

Ma il 9 agosto, appena 24 ore prima che 20 di quegli ordini diventassero
operativi, gli abitanti hanno ricevuto comunicazione da parte delle autorita
israeliane che gli sfratti erano stati rimandati a data da destinarsi. Il rinvio e
arrivato dopo settimane di una fortissima opposizione da parte di attivisti e una
diffusa protesta che ha bloccato le principali strade della citta in aggiunta alle
pressioni esercitate da membri della Knesset e ministri.

Sembrava che la sospensione volesse dire che gli abitanti avrebbero finalmente
potuto tirare un sospiro di sollievo. Ma il mese scorso le autorita hanno emesso
un’altra serie di ordini di sfratto per novembre quando, € opinione diffusa, la
polizia cerchera di sfrattare gli ultimi abitanti di Givat Amal.

Punire gli ‘invasori’ mizrahi

La storia di Givat Amal racchiude la storia dello Stato di Israele: la fuga dei
palestinesi dai loro villaggi e la loro trasformazione in eterni rifugiati, il razzismo
e la discriminazione strutturale subita dagli immigrati mizrahi e la svolta di
Israele verso una forma di ipercapitalismo che privilegia il profitto dei miliardari
rispetto alle vite del ceto medio e della classe operaia.

Oggi, Givat Amal e un quartiere ebraico situato vicino a Bavli, una zona agiata a
Tel Aviv nord. Era sorto sulle rovine del villaggio palestinese di al-Jammasin al-
Gharbi, i cui abitanti musulmani vi avevano abitato almeno fino dal diciottesimo
secolo; nel 1948 aveva una popolazione di 1.250 persone sparsa su circa 136
ettari di terreno. I bambini del villaggio studiavano nella vicina scuola di Sheikh
Muwannis e gli abitanti si guadagnavano da vivere con i bufali (che danno il nome



al villaggio) e coltivando agrumi, banane e cereali. Meta della terra del villaggio
era gia stata acquistata dagli ebrei prima della fondazione dello Stato di Israele.

Nel marzo 1948, mentre vigeva ancora il mandato britannico, tutti gli abitanti di
al-Jammasin al-Gharbi fuggirono. Come a quasi tutti i palestinesi che furono
espulsi o fuggirono durante la guerra del 1948, agli abitanti del villaggio fu
impedito dalle nuove autorita israeliane insediatesi dopo la fondazione dello Stato
di ritornare alle proprie case.

Negli anni immediatamente successivi, 130 famiglie, quasi tutte mizrahi, furono
spostate ad al-Jammasin al-Gharbi per rimpiazzare i palestinesi. Sono vissute qui
fino a ora. Le autorita promisero agli abitanti che avrebbero potuto risiedere in
ogni edificio che sarebbe sorto in futuro sui terreni, ma lo Stato non forni mai al
quartiere nessuna infrastruttura basilare.

Fin dall’inizio i mizrahi che abitavano ad al-Jammasin al-Gharbi, ora Givat Amal,
furono visti come invasori dall’élite ashkenazita, il gruppo etnico europeo che
aveva fondato lo Stato di Israele e che ne ha dominato il gotha politico, culturale
ed economico per quasi tutta la sua storia. Il primo a etichettarli cosi fu nel 1953
Chaim Levanon, sindaco di Tel Aviv, quando il Comune condusse il primo di vari
tentativi falliti di espellere con la forza gli abitanti dal quartiere.

Nel 1960 il vicesindaco Yehoshua Rabinowitz disse che gli abitanti di Givat Amal
erano fatti “di un materiale umano diverso” da quelli che vivevano a Nordia, un
tempo un quartiere nel centro di Tel Aviv abitato prevalentemente dal ceto medio
ashkenazita. Documenti storici hanno rivelato che, fin dal primo momento in cui i
nuovi residenti misero piede nel rione, il Comune li considerd una seccatura
perché abbassavano il valore dei terreni.

Quindi, mentre agli ebrei ashkenaziti che vivevano nei villaggi vicini a Givat Amal
fu data la possibilita di risolvere le loro dispute sulle terre o di comprare le
proprieta a un prezzo simbolico, queste stesse opportunita non furono estese a
quelli di Givat Amal e ad altri nuovi quartieri mizrahi. Lo Stato trascuro questi
quartieri, almeno fino a quando il valore degli immobili non ha cominciato a salire
nel resto del Paese e particolarmente a Tel Aviv nord, dove l'area stava
diventando uno dei posti ideali per la speculazione edilizia.

Negli anni ‘60, i terreni di Givat Amal furono venduti dallo Stato a privati. I diritti
dei terreni passarono di mano fra i tycoon magnati dell’immobiliare, fino a quando



non sono stati divisi tra il Comune di Tel Aviv e due investitori privati: la famiglia
Kozahinof e Yitzhak Tshuva, miliardario israeliano e magnate dell’immobiliare,
che progettavano di costruirci grattacieli di lusso. Tshuva acquisto i diritti nel
1987 a condizione che gli abitanti fossero risarciti per aver dovuto abbandonare
le proprie case. Da allora Tshuva ha sostenuto che i termini dell’accordo
dovrebbero essere cambiati, dato che gli abitanti non sono mai stati i proprietari
legali della terra.

Durante gli sfratti di massa del 2014 la squadra antisommossa fece irruzione nelle
case di Givat Amal e allontano con la forza abitanti e attivisti che si erano
barricati dentro, lasciando molti di loro traumatizzati. Ad alcuni abitanti furono
dati risarcimenti ridotti o addirittura niente, costringendoli ad andare ad abitare
presso familiari o ad affittare appartamenti lontani dal posto dove erano vissuti
tutta la loro vita. In seguito agli sfratti la EI-Ad Group, la societa di Tshuva, inizio
la costruzione di grattacieli di lusso sulle rovine delle case.

Nel 2016, Tshuva presento al tribunale una richiesta di sfratto, sostenendo che il
resto degli abitanti occupava abusivamente la sua terra. Chiese anche 2,5 milioni
di shekel (circa 667.000 euro) d’affitto per il lotto. L’anno scorso il tribunale
distrettuale di Tel Aviv ha deliberato che gli abitanti non dovevano essere
costretti a pagare 'affitto e che tutti avevano diritto ai terreni. Il tribunale ha
inoltre deciso che gli immobiliaristi avevano violato il loro accordo con lo Stato e
non avevano tenuto fede alla loro responsabilita riguardo allo sfratto come
all’accordo di rimborsare gli abitanti di Givat Amal nel corso degli anni.

Nonostante la sentenza, il problema dello sfratto non € scomparso. Il tribunale ha
deciso che ogni lotto di terra, su cui insiste una media di tre famiglie, i figli e i
nipoti degli abitanti originari che furono portati a vivere a Givat Amal negli anni
1950, avrebbe avuto diritto a un indennizzo di circa 3 milioni di shekel (801.000
euro circa). Questa cifra non basta alle famiglie per trovare alloggi alternativi e
certamente non per tre famiglie che sono costrette a dividersi I’ammontare.

Gli abitanti hanno quindi fatto ricorso alla Corte Suprema per cercare di bloccare
gli sfratti. La Corte ha respinto I'istanza nel 2020.

Nel corso degli anni, membri della Knesset, sia di sinistra che di destra, dai
deputati Ofer Cassif e Dov Khenin di Hadash [partito israeliano di sinistra, ndtr.],
all’estrema destra di Ayelet Shaked [della Nuova Destra, ultranazionalista, ndtr.],



che al momento & ministra degli Interni, hanno espresso il loro forte sostegno agli
abitanti di Givat Amal. Nel 2018, la Knesset ha approvato in prima lettura la
“Legge di Givat Amal”, secondo la quale gli abitanti del quartiere che non erano
mai stati risarciti avrebbero ricevuto alloggi alternativi. Ma a causa della crisi
politica che allora affliggeva Israele, quattro elezioni in due anni, la procedura
legislativa non si € mai conclusa e la legge non e mai stata approvata.

‘Dove possiamo andare?’

Gli abitanti di Givat Amal non vedono il rinvio come una vittoria o la fine della loro
lotta. Sono determinati a continuare la battaglia fino a quando le loro richieste
non saranno accolte: una casa in cambio di una casa o indennizzi per i 70 anni
durante i quali sono vissuti nel quartiere nel quale le autorita li avevano trasferiti
agli inizi degli anni ‘50.

“C’e felicita velata dalla tristezza perché lo sfratto non e stato annullato, ma solo
rimandato,” dice Yossi Cohen, 67 anni, nato a Givat Amal, dove e vissuto fino a
oggi. Nei primi tempi dello Stato di Israele le autorita avevano trasferito la
famiglia Cohen a Givat Amal da Neve Tzedek, un quartiere di mizrahi, uno slum
che col tempo e diventato una delle zone piu ricche di Tel Aviv. Suo padre e di
origini siriane ed e stato uno dei primi ebrei ad arrivare a Givat Amal. “Faceva
parte dell’Haganah [una delle forze paramilitari sioniste pre-Stato ebraico] e lui e
circa altri 15 uomini furono portati qui a guardia del villaggio. Mia madre arrivo
solo alcuni mesi dopo perché le condizioni erano dure. Quando arrivarono,
andarono ad abitare nelle case dei palestinesi.”

Cohen dice che gli sfratti che avrebbero dovuto aver luogo due settimane fa sono
stati rinviati dopo l'ispezione delle autorita nel quartiere in preparazione per il
trasferimento forzato. “Sono arrivati e si sono accorti che lo sfratto sarebbe stato
pericoloso e che per il momento non erano pronti a eseguirlo,” spiega. “Se c’e lo
sfratto, potrebbe costare vite umane. Ne hanno tenuto conto, ma, prima o poi, la
polizia dovra eseguirlo. Ci hanno dato del tempo sperando in una soluzione a
causa della pressione da parte della polizia e dei membri della Knesset che ci
sostengono. Gli imprenditori hanno i soldi e non avrebbero problemi a
indennizzarci, una casa in cambio di una casa.”

Cohen non vede altra scelta se non continuare a lottare contro gli sfratti. “Il
Comune di Tel Aviv e lo Stato sono responsabili della situazione in cui siamo



oggi,” dice. “Hanno venduto la terra a condizione che ci avrebbero dato alloggio
negli edifici che sarebbero stati costruiti su questi terreni. Dato che cio non e
stato concesso, possono riprendersi le terre degli imprenditori.”

“Prima devono risarcirci e poi possono fare tutto quello che vogliono con i
terreni,” dice Levana Ratzabi, 75 anni, che e vissuta nel quartiere da quando
aveva due anni. La sua famiglia fu sfrattata da Neve Tzedek prima di arrivare a
Givat Amal. “Portarono qui mia mamma con la forza e ora vogliono buttarci fuori.
Dove dovremmo andare?”

Ratzabi e gli altri abitanti dicono che furono portati nel quartiere per impedire ai
palestinesi di al-Jammasin al-Gharbi di farvi ritorno. “Siamo vissuti nelle case dei
palestinesi, senza servizi, acqua o luce. Questa e la terra che Ben-Gurion (primo
premier di Israele) e il Comune di Tel Aviv hanno dato a noi invece che ai
palestinesi,” spiega Ratzabi.

“In tutti questi anni non hanno piantato un fiore o [messo] una panchina, neppure
un lampione o una strada, niente,” dice Cohen. “Noi abbiamo pagato le tasse
comunali proprio come in tutti gli altri quartieri di Tel Aviv nord, eppure qui non
c’e neppure la rete fognaria.”

“Nel corso degli anni non hanno offerto alle famiglie 1’opzione di comprare i
terreni,” dice Ronit Aldouby che abita a Givat Amal ed & uno degli organizzatori
della lotta contro gli sfratti.

“Negli anni ‘50 il governo emise un’ordinanza che permetteva agli abitanti del
posto di comprare la terra su cui vivevano prima che fosse venduta ad altri, ma lo
Stato non informo la gente di qui che chiese di comprare i terreni, ma questi non
gli sono mai stati venduti.”

Secondo Aldouby questa decisione contro gli ebrei mizrahi fu implementata in
diversi quartieri e villaggi nel Paese. “Volevano espropriare dei diritti gli abitanti
mizrahi, molte proprieta [palestinesi] abbandonate furono vendute a membri
dell’establishment, ma non solo a loro. [Gli accordi] erano basati sul razzismo e le
proprieta furono vendute principalmente a ebrei ashkenaziti che ottennero le
chiavi di ville vuote. Ma negli slum e nei posti dove erano stati collocati gli ebrei
mizrahi nessuno si preoccupo di mettere in regola le terre.”

Aldouby aggiunge che negli anni ‘50, agli ebrei ashkenaziti che vivevano appena



oltre la strada da Givat Amal, in maggioranza impiegati governativi o comunali, fu
dato alloggio nel quartiere di Shikun Tzameret, anche la su terreni che
appartenevano ad al-Jammasin al-Gharbiand anch’essi considerati “proprieta di
assenti.” (Secondo una legge israeliana del 1950 le proprieta i cui i proprietari se
ne erano andati dopo il 29 novembre 1947 potevano essere requisite dallo Stato,
ma in effetti si applica esclusivamente a proprieta palestinesi.) Oggi Shikun
Tzameret & considerato uno dei quartieri piu ricchi di tutto il Paese.

Tracce dei villaggi palestinesi erano ancora visibili fino agli sfratti del 2014. Oggi
si possono trovare strutture palestinesi adibite a sinagoga, alcune case palestinesi
ristrutturate e un cimitero musulmano.

Le famiglie che sono rimaste nel quartiere ora vivono in mezzo a un vasto cantiere
edilizio, circondate da recinzioni, blocchi stradali, rumori industriali e polvere.
Uno degli edifici a 50 piani dove gli appartamenti si vendono a 6 -8 milioni di
shekel (1.600.000-2.130.000 euro), e finito mentre altri due sono in costruzione.
Quando gli edifici saranno terminati, I'El1-Ad Group e la famiglia Kozahinof
avranno eretto sette grattacieli per un totale di oltre 1.400 appartamenti.

Secondo Cohen, i tribunali e le autorita stanno resistendo a raggiungere un
accordo di risarcimento per paura di creare un precedente: lotte simili sono in
atto in altri quartieri di Tel Aviv, come Kfar Shalem e Abu Kabir, entrambi villaggi
palestinesi dove ebrei mizrahi furono collocati negli anni che seguirono la
fondazione di Israele e stanno lottando contro i tentativi di sfratto. “Ostacolano la
giustizia per paura delle conseguenze legali in altri casi, in modo che neanche in
altri luoghi ottengano cio a cui hanno diritto,” dice Cohen che spera che un
possibile successo a Givat Amal abbia un effetto positivo sulle lotte in altri
quartierti.

‘Questo e un vero inferno’

Ho incontrato alcuni degli abitanti di Givat Amal ad agosto davanti alla casa della
famiglia Alfasy-Fihamin all’ingresso del quartiere. La nonna, Amalia Fihamin, di
origini iraniane, &€ mancata questo mese all’eta di 82 anni. Quattro giorni prima
che se ne andasse, le autorita israeliane sono arrivate a casa e hanno consegnato
ai membri della famiglia un ordine di sfratto mentre Fihamin era sul letto di
morte.

Le proteste agli inizi di agosto si sono svolte durante la shiva per Fihamin, la



settimana di lutto nell’ebraismo. I manifestanti si sono radunati vicino alla tenda
della shiva che era stata montata vicino alla casa da dove si irradiava il blocco
delle strade nella zona e da cui e partita la marcia.

“Questo e un vero inferno,” dice Mali Alfasy-Fihamin, figlia di Amalia, mentre
impacchetta le cose della mamma. “Non ho provato nulla durante la shiva. Ho
ricevuto telefonate tutto il giorno e ho dovuto trattare con la polizia, ma non
avevo nessun posto dove andare. In tutta onesta, dopo la morte della mamma mi
sono arresa. Ho detto a tutti: non voglio niente, ma alcuni attivisti che ci hanno
supportato per molti anni sono venuti e mi hanno detto: ‘Siamo con te.” Mi rende
piu forte, non posso fare tutto da sola, ma con il loro sostegno questo sfratto non
filera liscio.”

Nell’aprile 2021, il Comune di Tel Aviv ha venduto i restanti diritti di 120
appartamenti in due grattacieli di lusso a tre imprese immobiliari per 365 milioni
di shekel (oltre 97 milioni di euro). Nonostante il cambio di proprieta, gli accordi
firmati nel 2014 tra gli abitanti e la citta obbligano I’El-Ad Group ad attuare gli
sfratti.

Quello stesso mese, il tribunale distrettuale di Tel Aviv ha deciso con un’altra
sentenza che lo Stato € venuto meno alle proprie responsabilita verso gli abitanti
di Givat Amal. Nella sentenza, la giudice Michal Agmon-Gonen ha scritto che il
risarcimento offerto agli abitanti era insufficiente, disorganizzato e concesso solo
in casi in cui gli investitori avessero presentato denuncia contro le famiglie che
chiedevano di restare nelle proprie case. “Gli abitanti, i loro genitori e nonni
hanno sempre avuto ragione nel sostenere di essere stati portati nel quartiere
dalle autorita del nascente Stato di Israele e che le promesse che avevano
ricevuto non erano state adempiute” ha scritto Agmon-Gonen nella sua sentenza.

“I nostri genitori sono morti e noi abbiamo un piede nella tomba,” dice Cohen. “La
gente che vive qui ha 70 o 80 anni. Quando lo Stato ci dara i nostri risarcimenti?”

Oren Ziv e un fotoreporter, membro fondatore del collettivo di fotografia
Activestills [gruppo di fotoreporter israeliani, palestinesi e internazionali
impegnati contro oppressione, razzismo e discriminazione, ndtr.] e giornalista
della redazione di Local Call [sito internet di informazione in lingua ebraica che fa
capo alla redazione di +972, ndtr.]. Dal 2003 ha documentato una serie di



tematiche sociali e politiche in Israele e nei territori palestinesi occupati, con
particolare attenzione alle comunita di attivisti e alle loro lotte. Il suo reportage si
e concentrato sulle proteste popolari contro il muro e gli insediamenti, sugli
alloggi a prezzi accessibili e altre questioni socioeconomiche, sulle lotte contro il
razzismo e la discriminazione e sulle battaglie animaliste.

(traduzione dall’inglese di Mirella Alessio)

Quelli di noi che sono
sopravvissuti a Gaza sono
sopraffatti dal timore della perdita

Fidaa Shurrab
6 settembre 2021 - +972 magazine

A mesi di distanza dai danni subiti dalle loro attivita economiche di
una vita a causa dell’ultima guerra, tre imprenditori palestinesi
parlano delle loro difficolta nel raccogliere le forze per ripartire.

In tutta la Striscia di Gaza la gente ti dira che viverci richiede fede, forza e
pazienza. Negli ultimi 12 anni Israele ha scatenato contro la popolazione
assediata quattro guerre totali, senza contare le frequenti incursioni. Queste
ripetute aggressioni, accentuate dalle restrizioni al movimento delle persone e dei
beni attraverso i valichi con Israele e I’'Egitto, gli unici punti di ingresso ed uscita
da Gaza, hanno eroso le speranze delle persone e minato ripetutamente i tentativi
di ricostruire le nostre vite tra le macerie.
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Per questa ragione le storie dalla Striscia spesso riguardano la sofferenza, la
perdita e il superamento delle difficolta. La guerra di 11 giorni a maggio, che ha
ucciso oltre 250 palestinesi e ne ha feriti migliaia a Gaza, ha solo aggravato le
sfide che i palestinesi hanno affrontato in quel posto a causa di anni di blocco e,
piu di recente, di una devastante pandemia. Ci0 ha comportato massacri e
distruzioni, ha rubato ricordi e seminato disperazione nei nostri cuori. Benché i
bombardamenti siano finiti, essi hanno lasciato un grande dolore. Quelli di noi che
sono sopravvissuti sono sopraffatti dal timore della perdita.

Al di la della tragedia umana, la guerra “ha gravemente indebolito un’economia
gia ridotta a una frazione delle sue possibilita,” ha concluso un rapporto di luglio
della Banca Mondiale, dell’'Unione Europea e delle Nazioni Unite. Esso stima che
il danno totale e le perdite subite a Gaza in seguito all’ultimo attacco siano tra i
290 e i 380 milioni di dollari.

Dietro a queste valutazioni ci sono le persone reali, imprenditori che hanno perso
le aziende della loro vita o che devono ancora una volta modificare i propri
progetti, lavoratori finiti nella disoccupazione e nella poverta, gia molto alte a
Gaza. Ecco tre delle loro storie.

Baraa Rantisi

L’espositore da banco di Flavor Cake [Torta Saporita] in genere e pieno di dolci
glassati. Il suo sito vanta torte personalizzate con strutture in zucchero
intrecciate sino a formare una scena di vita oceanica, o un camice da dottore, o
una Minnie. Durante 1'ultimo attacco contro Gaza nel negozio gli ingredienti sono
andati a male. Dopo la guerra la pasticceria ha dovuto rimanere chiusa per altri
21 giorni, finché sono state rimosse le macerie nella zona, una delle principali vie
di Gaza City.

Quando la pasticceria ha riaperto le vendite sono scese del 70%, afferma Baraa
Rantisi, il proprietario. Il negozio, che in precedenza dava lavoro a 12 persone, ha
dovuto licenziare meta del personale e ora i lavoratori rimasti sono pagati in base
alle entrate giornaliere invece che con salari mensili, aggiunge. Nonostante le
sfide, Rantisi spera che i palestinesi di Gaza possano rimettersi in piedi presto e
che siano in grado di vedere la luce persino in mezzo alle tenebre.

Ahmed Abu Eskander



Ahmed Abu Eskander & proprietario di una fabbrica di prodotti plastici, che in
precedenza dava lavoro a 27 persone, nella zona industriale di Gaza. Anche prima
dell’ultima guerra il blocco gli rendeva difficile gestire la fabbrica, in quanto ci
volevano mesi prima che Israele approvasse 1'ingresso del materiale necessario.

“L’assedio ha imposto difficolta ad ogni aspetto dell’economia di Gaza,” spiega
Abu Eskander. “A causa delle chiusure [dei valichi] ho dovuto aspettare almeno
tre mesi per avere le materie prime di cui avevo bisogno. Prima della guerra ho
ordinato nuovi macchinari, e sono ancora bloccati sul lato israeliano”, aggiunge.

In maggio i bombardamenti aerei israeliani hanno distrutto la fabbrica di Abu
Eskander e un successivo incendio ha mandato in cenere quello che era rimasto.
Tutti i dipendenti, alcuni dei quali lavoravano nella fabbrica da vent’anni, hanno
perso il lavoro.

Abu Eskander stima la perdita economica in 1 milione di dollari. Per rispettare i
suoi impegni con i clienti di Gaza anche in queste circostanze devastanti ha
dovuto importare borse di plastica dall’Egitto, un altro costo imprevisto. Né lui né
i suoi dipendenti sono riusciti a ricevere un indennizzo per le loro perdite.

“Civorranno 10 anni per riavere la nostra vita, ma tutto cio dipende dalla stabilita
politica, che a Gaza non c’e”, dice Abu Eskander. La ricostruzione continuera ad
essere difficile finché la vita delle persone viene interrotta da chiusure, posti di
blocco e distruzioni.

Yehiya Abu Jabal

[ vivaci colori che una volta adornavano Zaghrouta, un negozio di vestiti da sposi
e da sera, ora sono completamente svaniti. Il negozio, situato su via Remal, una
delle piu trafficate di Gaza, e stato danneggiato quando a maggio Israele ha
bombardato 1’edificio di 14 piani della torre Al-Shorouq, uno dei 4 edifici di
notevole altezza distrutti dagli attacchi aerei israeliani.

“Negli ultimi 5 anni ho investito tanti sforzi per estendere e far crescere i miei
affari. Era uno dei negozi di vestiti da nozze piu famosi,” afferma il proprietario
Yehiya Abu Jabal.

A causa dell’epidemia di coronavirus e della chiusura dei saloni da matrimonio a
Gaza le vendite sono state basse per mesi, spiega Abu Jabal. Tuttavia, quando il



governo di Hamas ha iniziato a ridurre le restrizioni dovute al COVID-19, egli ha
acquistato altri vestiti, vedendo I'opportunita di ridurre le perdite durante la
stagione dei matrimoni di quest’estate. Ma gli acquisti sono stati inutili, afferma,
I'ultima guerra ha distrutto il suo negozio e le sue speranze.

“Ho perso circa 150.000 dollari. Davo lavoro a quattro dipendenti. Ora sono
disoccupati. Anch’io sono senza lavoro,” dice.

La ricostruzione di Gaza e urgente, sottolinea Abu Jabal, in quanto tutti nella
Striscia stiamo soffrendo. Non solo c’e bisogno di ricostruire, aggiunge, ma i
valichi devono essere aperti e I’assedio deve finire.

“Mi sento impotente e senza speranza,” si lamenta. “Ci vogliono delle vere
soluzioni. Basta scene di distruzione. Meritiamo una vita normale.”

Fidaa Shurrab e una funzionaria per i progetti e i finanziamenti della Atfaluna
Society for Deaf Children [ong che si occupa di bambini sordi e dei loro problemi
di apprendimento, ndtr.] di Gaza. Ha lavorato con molte ong nella Striscia ed e
anche traduttrice e giornalista freelance.

(traduzione dall’inglese di Amedeo Rossi)

Obiettrice di coscienza: “Non
voglio indossare un’uniforme che
simboleggia violenza e dolore”

Oren Ziv

1 settembre 2021 - +972 MAGAZINE

Shahar Perets, che e stata condannata al carcere per essersi rifiutata
di arruolarsi nell’esercito israeliano, per la prima volta parla
dell’incontro con i palestinesi, delle sue visite in Cisgiordania e di
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come la societa israeliana reprime chi si trova sotto occupazione.

Martedi mattina, dopo aver comunicato il suo rifiuto di arruolarsi nell’esercito
israeliano a causa delle sue politiche nei confronti dei palestinesi, |'obiettrice di
coscienza israeliana Shahar Perets e stata condannata a 10 giorni di carcere
militare.

Perets, 18 anni, della cittadina di Kfar Yona, € una dei 60 adolescenti che a gennaio
hanno firmato la “Lettera degli Shministim” (iniziativa denominata con I'appellativo
ebraico dato agli studenti delle superiori) in cui hanno dichiarato il loro rifiuto di
prestare servizio nell’esercito in segno di protesta contro le politiche di
occupazione e apartheid. Nel giugno 2020, e stata una dei 400 adolescenti
israeliani che hanno firmato una lettera alla leadership israeliana chiedendo di
porre fine ai suoi precedenti programmi di annettere parti della Cisgiordania
occupata come parte del cosiddetto piano di pace di Trump.

Martedi mattina decine di sostenitori, tra cui il deputato della Lista Unita [formata
da quattro diversi partiti arabo-israeliani, ndtr.] Ofer Cassif, hanno accompagnato
sia Perets che I'obiettore di coscienza Eran Aviv - che andra per la quarta volta
dietro le sbarre - presso il nucleo di reclutamento di Tel Hashomer nel centro di
Israele, dove entrambi hanno detto all’esercito che non avrebbero prestato il
servizio di leva. Aviv ha trascorso un totale di 54 giorni nel carcere militare per
essersi rifiutato di prestare servizio nell’esercito. Perets e Aviv sono stati
condannati ciascuno a 10 giorni dietro le sbarre. Dopo essere stati rilasciati
dovranno tornare al centro di reclutamento e ripetere la procedura fino a quando
I'esercito non decidera di congedarli.

Il servizio di leva e obbligatorio per la maggior parte degli ebrei israeliani

Anche il padre di Shahar, Shlomo Perets, che & stato in prigione quattro volte per
essersi rifiutato di prestare servizio militare in Libano e nei territori occupati, era |i
per sostenere sua figlia. “Queste sono le sue scelte, fa quello che ha deciso con
coscienza, scrupolo e voglia di cambiamento. La sostengo e spero che riesca a non
fare le cose che vanno contro i suoi principi e rifiuti di essere cio che non &”.

Nei giorni precedenti alla sua condanna ho parlato con Perets delle ragioni del suo
rifiuto, delle sue visite nei territori occupati e di cosa intenda portare con sé in
prigione.



“Ho deciso di rifiutare [il servizio di leva] dopo aver partecipato in terza media a un
incontro tra palestinesi e israeliani in un campo estivo”, mi ha detto Perets. “Ho
fatto la conoscenza di amici palestinesi, ho capito che non voglio ferirli, non voglio
incontrarli da soldatessa e diventare il loro nemico. Non voglio prendere parte a un
sistema che li opprime quotidianamente».

Che esperienze hai fatto in seguito a quel primo incontro con dei palestinesi?

“Ho preso coscienza di cio che sta accadendo a Gaza e in Cisgiordania. Ho iniziato
a conoscere meglio le realta della vita palestinese e ho preso la decisione di non
arruolarmi e di farlo pubblicamente”.

Le tue visite in Cisgiordania ti hanno aiutata a prendere la decisione sul
rifiuto?

“Sono stata in giro e ho anche partecipato a tutti i tipi di attivita, tra cui il
volontariato e I'aiuto agli agricoltori [palestinesi] nelle colline del sud di Hebron e Ia
raccolta delle olive nella Cisgiordania settentrionale.

“E' un’esperienza difficile, ritorno sempre stravolta. Sta succedendo qualcosa di
brutto e deve finire. Passare dall'osservazione di foto o dall’ascolto di
testimonianze alla valutazione in loco e sconvolgente. Vedere gli insediamenti
coloniali dove i bambini vengono attaccati mentre vanno a scuola. Vedere i luoghi
che i palestinesi non possono raggiungere, ad esempio nelle colline a sud di
Hebron nell’area C [sotto il pieno dominio militare israeliano].

“Ho preso la decisione ben prima di trovarmi in Cisgiordania, ma e chiaro che
vedere i soldati e i coloni in piedi davanti ai palestinesi mi ha chiarito che non
voglio essere uno di quei soldati, non voglio indossare questa uniforme, che
simboleggia la violenza e il dolore dell’esperienza dei palestinesi”.

Nell’ultimo anno hai parlato con molti adolescenti mentre ti preparavi a
pubblicare la Lettera Shministim. Che tipo di reazioni hai avuto?

“La risposta iniziale & sempre un po’ di timore, dal momento che nella maggior
parte dei circoli di ragazzi e ragazze, nei movimenti giovanili e nelle scuole non c’e
una discussione critica sull’esercito, sul reclutamento e sull’occupazione .

“Sia i miei amici piu intimi che la cerchia dei conoscenti sono rimasti sorpresi. La
gente non sapeva che c’era un’opzione per non arruolarsi. Allo stesso tempo molti



adolescenti, ragazzi e ragazze, potrebbero improvvisamente ritrovarsi su qualcosa,
firmare la lettera. Voglio credere che questi incontri siano efficaci. Che diano [alle
persone] molta forza e una vera alternativa.”

Speri che il tuo rifiuto permetta agli adolescenti di vedere un’altra
opzione?

Gli adolescenti incontrano i palestinesi per la prima volta da soldati, quando
indossano uniformi e imbracciano armi. E chiaro che se ci fossero stati degli
incontri con palestinesi a scuola o conversazioni sulla narrativa palestinese, le cose
sarebbero andate diversamente.

“Ovviamente questo fa parte della politica del sistema, dello stesso desiderio di
dividere, di creare una realta di ‘nemici’ e ‘terroristi’, invece di guardare tutti
coloro che vivono qui - palestinesi e israeliani - e dire viviamo e creiamo sicurezza
per tutti. Non facciamoci del male, smettiamo di uccidere e di essere uccisi».

Come ha reagito la tua famiglia?

“Nel complesso sia i miei amici che la mia famiglia mi stanno davvero a fianco.
Ovviamente non tutti sono contenti che io vada in prigione. E strano rispondere
alla domanda “Qual e la prossima cosa che farai?” Tra una settimana andro in
prigione. Penso che chi mi € piu vicino sia stato in grado di comprendere il mio
rifiuto.”

C’e il desiderio di trasmettere un messaggio anche ai palestinesi?

“[ll messaggio e che] sebbene il movimento del rifiuto sia in minoranza, esiste e ha
un’influenza. Alcune persone non sono disposte a contribuire a cio che sta
accadendo, resistono e agiscono in modo che gli altri sappiano [cosa sta
accadendo].”

Negli ultimi 50 anni gli adolescenti hanno pubblicato numerose lettere in cui hanno
annunciato il loro rifiuto di partecipare al servizio militare sia nei territori occupati
che in generale. La prima lettera Shministim e stata pubblicata nel 1970 nel bel
mezzo della guerra di logoramento tra Israele ed Egitto. La lettera Shministim
pubblicata quest’anno e stata firmata da adolescenti che ci si aspetta finiscano
dietro le sbarre o che altrimenti vengano esentati.

Peretz inizialmente ha intrapreso la procedura di arruolamento, ma si € fermata a



meta e ha scelto di non richiedere un esonero dall’esercito.

“Ho deciso di non andare davanti al comitato per gli obiettori di coscienza, a una
commissione medica o all’ufficiale dell’esercito per la salute mentale”, afferma
Perets, “perché e importante per me rispettare i miei principi e non creare
I'impressione che sia io il problema e che dovrei essere esentata [dal servizio]. Ho
scelto di andare in prigione e partecipare a una campagna perché spero che
raggiunga il maggior numero di persone. Spero che attraverso il mio rifiuto le
persone riflettano sulla loro posizione in questa realta”.

Pensi che oggi le persone, soprattutto adolescenti, non sappiano cosa sta
succedendo nei territori occupati? Oppure lo sanno e scelgono di
rimuoverlo?

“Esiste una dimensione molto ampia della rimozione; la gente non sa 0 sa e non lo
vuole riconoscere. La rimozione non sempre e un nostro difetto, € del ministero
dell’lstruzione, del governo, di tutti i tipi di altre organizzazioni che non ne parlano
[dell'occupazione]. Le lezioni di storia non parlano della narrazione palestinese.
Ovviamente questo scoraggia le persone. Le persone si mettono fortemente sulla
difensiva quando dico loro che non ho intenzione di arruolarmi. Lo prendono sul
personale e si arrabbiano. Cio proviene chiaramente da una qualche riluttanza a
confrontarsi.”

Come ti stai preparando per il carcere?

“Negli ultimi tre anni ho fatto parte di una rete di donne che si rifiutano di prestare
il servizio militare. Ho potuto discutere e riflettere su cio che sta accadendo in
prigione. Prima della mia prigionia, ho parlato con obiettori di coscienza che sono
stati in carcere. Mi hanno aiutato a mettere insieme le liste delle cose da portare.
Portero molti libri, sudoku e album da colorare. Ho iniziato a studiare I'arabo,
quindi porterdo qualche quaderno per continuare a esercitarmi, se me lo
permetteranno”.

Come funziona in pratica la procedura di rifiuto? Cosa succede il giorno
del reclutamento?

“Arrivero al centro di reclutamento delle IDF [forze di difesa israeliane: I'esercito
israeliano, ndtr.] e rifiutero di passare attraverso il percorso di arruolamento.
Questo e il primo confronto con il sistema. Da li saro inviata a tutte le categorie di



ufficiali per ogni sorta di conversazioni e tentativi di persuasione finché non
capiranno [la mia posizione]. Ci sara un processo nello stesso centro, dove
decideranno la mia condanna [di solito tra 10 giorni e due settimane]. Dopo il
processo saro trattenuta in stato di detenzione fino a quando non saro trasferita in
carcere.

“Dopo il mio rilascio rifiuterd di nuovo e subird quindi un altro processo e saro
rispedita in prigione. So che € quello che faro nei prossimi mesi. Festeggero il mio
19esimo compleanno in carcere”.

Oren Ziv e un fotoreporter, membro fondatore del collettivo di fotografia
Activestills [gruppo di fotoreporter israeliani, palestinesi e internazionali impegnati
contro oppressione, razzismo e discriminazione, ndtr.] e giornalista della redazione
di Local Call [sito internet di informazione in lingua ebraica che fa capo alla
redazione di +972, ndtr.]. Dal 2003 ha documentato una serie di tematiche sociali
e politiche in Israele e nei territori palestinesi occupati, con particolare attenzione
alle comunita di attivisti e alle loro lotte. Il suo reportage si € concentrato sulle
proteste popolari contro il muro e gli insediamenti, sugli alloggi a prezzi accessibili
e altre questioni socio-economiche, sulle lotte contro il razzismo e la
discriminazione e sulle battaglie a favore della liberta degli animali.

(traduzione dall’inglese di Aldo Lotta)



